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Dwojec dzieci, ktére widzicie na
okladce, w pelni oddaje nastréj ma-
jowyech dni w Polsce. W barwnym
pochodzie pierwszomajowym ida
starzy i mleodzi. Z radoScia wyraza-
Ja narodowa dume z przemian sSpo-
lecznych i pracy dokonanej dla do-
bra i wielkoSci Polski Ludowej.
Swiadomie i zdecydowanie mani-
festuja swa solidarnos$é z wszystki-
mi ludZzmi pracy dazacymi do wecie-
lenia w zycie wielkich idealow
klasy robotniczej — urzeczywistnie-
nia wustroju sprawiedliwosci spo-
tecznej. 1 maja jest w Polsce sSwie-
tem pansiwowym i ogoélnonarodo-
wym, dniem swobodnych pochodoéow,
zgromadzen i zabaw. Wielu ze star-
szego pokolenia pamieta jednak
niedawne czasy, kiedy lala sie ro-
botnicza krew wlasnie w dniach
masewych manifestacji pierwszo-
majowych. W 1890 r. po raz pierw-
szy na zew Paryskiego Kongresu
II Miedzynaredowki robotnicy réz-
nych Kkrajéw wyszli na ulice, de-
monstrujae swoja solidarnosé w
walce o poprawe bytu, o prawa
socjalne i polityczne. Uchwala Kon-
gresu Paryskiego wezwala partie
robotnicze do organizowania w
dniu 1 maja kazdego roku manife-
stacji dla podkreslenia wspélnoty
interes6w proletariuszy wszystkich
krajow w walce o wspélne cele.
Tegoroczny 1 maj przypada w prze-
dedniu wielkiego wydarzenia, ja-
kim bedzie spotkanie szeféw rza-
dow czterech mocarstw. Niewatpli-
wie w wielu krajach manifestacje
beda wyrazem woli milionéw Iludzi
domagajacych sie¢ zachowania i u-
trwalenia pokoju na calym Swiecie

VIAWAY

DNIEM RADOSCI
W POLSCE LUDOWEJ

We wszystkich wicgkszych osSrodkach Polski odbywaja sie w dniu 1 maja
wielkie pochody i zgromadzenia pracujacych. Najwieksze place miast
wypelniaja sie wielotysiecznymi (lumami manifestantéw. W starym Kra-
kowie wiece pierwszomajowe odbywaia sie na Rynku kolo Sukiennic

W pochodach i w czasie zabaw przygrywaja w marszach i tancach ro-
botnicze orkiestry zwiazkéw zawodowych. Na Slasku sa to oczywiScie
w pierwszym rzedzie zespoly gornicze. Nie brak w nich weteranéw pracy,
zamilowanych muzykéw, takich jak ten, kidérego widzicie na zdjeciu obok

Rokrocznie w dniu 1 maja koncza sie przygoiowania do kelejnego Kolar-
skiego WysScigu na trasie Warszawa—Berlin—FPraga. Tegoroczny XIII wy-
Scig rozegrany zostanie na trasie Praga—Warszawa—Berlin. Druzyny biora
udzial w pochodzie 1-majowym w miesScie, z ktérego wyrusza wysScig
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RUGA polowa XVIII wie-
ku. Nad Polska za-
wisly ztowrogie chmury.
Sprzysiezenie zewnetrz-
nych wrogdéw, szlachec-
ka ,,ztota wolnos¢* i ha-
niebne zdrady ze strony magna-
tow sSwiecity tryumfy. Nie brakio
jednak w Rzeczypospolitej umy-
stow sSwiatlych i ludzi ofiarnych.

Glosy ostrzegawcze nawolujgce do

rozsadku i reform, wskazujgce spo-
soby naprawy rozlegaly sie z wie-
lu stron. M. in. pisarz, ksiadz, pe-
dagog i publicysta Stanistaw Ko-
narski ogtosit je w ezterotomowym
dziele ,,0 skutecznym rad sposo-
bie*“, a byty krol polski Stanistaw
Leszczynski rzadzacy po zrzecze-
niu sie tronu Lotaryngia w pracy
,»Glos wolny, wolnos¢ zabezpiecza-
iacy*.

Przetom duchowy, jaki si¢ wtedy
dokonat ws$réd najbardziej warto-
Sciowej czeSci  narodu, nastgpit
wtasnie w powaznej mierze dzieki
tego typu literaturze, a takze dzie-
ki podmuchom wiejagcym z Wiel-
kiej Rewolucji Francuskiej. W Poi-
sce dojrzalo do reform. Najlepsi
mezowie przygotowali potajemnie
ustawe rzagdowa, ktora przeszia do
historii pod nazwa Konstytucji 3
maja. Hugo Koltataj, Julian U.
Niemcewicz, Jozef Wybicki, Ignacy
i Stanistaw Potoccy, Ignacy Dzia-
tynski i kilku innych mieli w jej
opracowaniu najwiekszy udzial.

Projekt przedstawiony zostal w
Sejmie 3 maja 1791 r. Nastgpito
to po zlozeniu sprawozdania przez
Stanistawa Soltyka czionka depu-
tacji do panstw zagranicznych,
ktéry przynidst zte wiesci, wyka-
zujace niezbicie, ze wrogowie szy-
kujg juz nowy, drugi rozbiér Pol-
ski. Po odczytaniu- projektu Kon-
stytucji, ktéra wprowadzala silny
rzad, znosita fatalne ,liberum ve-
to* pozwalajgce na zrywanie o-
brad sejmu przez jednego posla,
przyznawata prawa mieszczanistwu
i brala w opieke chiopow, wzmac-
niata armie i regulowalta systen
podatkowy, salg obrad wstrzgsnely
okrzyki: ,,Niech zyje Konstytucja*‘,
,.Niech zyja wszystkie stany!®.
Zaskoczenie przeciwnikow reform
i stuzalcow obcych mocarstw bylo
zupelne. Nieliczne glosy zostaly
wykpione lub stlumione przez ogdl-
ny entuzjazm. A kiedy sig¢ uciszyio
marszatek Stanistaw Matachowski
poddal projekt zgloszonej ustawy
pod glosowanie. Ogélne ,,zgoda™
byto wyrazem woli sejmowej izby.
Entuzjazm przeniost si¢ teraz na
ulice, gdzie zebraly sie tlumy
warszawian od dluzszego juz cza-
su oczekujgce od Sejmu jakiejs
waznej decyzji i zmiany na lepsze
Po podjeciu uchwaty krél Stani-
staw August Poniatowski, marsza-
tek i postowie udali si¢ do katedry
Sw. Jana, gdzie krdél ztozyt przy-
sigge na nowa Konstytucje. Mo-

ment z drogi do katedry przedsta-
wia wtasnie zamieszczona repro-
dukcja obrazu Jana Matejki. Roz-
radowani postowie niosg kréla na
ramionach, a w barwnym pocho-

dzie krocza czlonkowie Sejmu
wéréd  szpalerow  wiwatujgcych
ttumow.

Konstytucja 3 maja nie przynio-
sta wprawdzie wszystkiego, czego
od niej oczekiwano, przede wszyst-
kim zas$ nie zniosta panszczyzny
chtopow choé¢ wzieta ich w opieke,
ale na o6wczesne czasy byla ona
olbrzymim krokiem postepu w dzie-
dzinie ustrojowej, wyprzedzajacym
wiele innych narodéw, a zarazem
bezspornym dowodem, ze Polacy
maja w swych szeregach ludzi
wielkiego rozumu politycznego.

Dla unicestwienia Konstytucii
sprzysiegli sie jednak niektorzy
magnaci ze Szczesnym Potockim
na czele, pomogta im chwiejnosé¢
charakteru krola, wykorzystana
zrecznie przez zewnetrznych wro-
gow. I choé w kilka lat pdzniej
panstwo polskie zostato rozgrabio-
ne przez zaborcéw, a naréd popadt
w niewole, Konstytucja 3 maja
stata si¢ jedna z najpiekniejszych
kart w dziejach Polski, jej tradycja
podtrzymywata wiare w sity naro-
du, mobilizowata do przetrwania.
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Licence 419 :
Face a la Gare LENS (P.-de-C.) — Tel. 867 i 731

WYCIECZKI DO POLSKI]
w odwiedziny do RODZIN

LILLE-POZNAN i z powrotem 225,00 NF

Dzieci od 4 do 10 lat placa polowe. (22.500 Fr.)

Ceny te obeimuja: bilet 2-giej kl. tam i z powrotem, wszystkie
wizy tranzytowe, miejsca zarezerwowane i opieke
kierownika~-konwojenta

Aby: :
zaoszczedzié cenny wasz czas i podrézowaé w okreSlonym przez was dniu i miesigcu;
uzyskaé¢ szybko potrzebne wizy pobytowe i tranzytowe; : .
zabezpieczy¢ sobie przyjemng i wygodng podréz pod opieka doswiadczonych kierowni-
kow-konwojentéow;
zwracajcie si¢ z calym zaufaniem po informacje do biura lub do nizej podanych przedsta-
wicieli: :

> Pr)

Pas~de-Calais

LENS: Biuro Podrézy GRALLA (naprzeciw dworca) — tel 731 i 867

BILLY-MONTIGNY: p. NOWAK Witold, krawiec, 22 rue Voltaire

BARLIN: p. BRZOZOWSKI Franciszek, 12, rue de Sélouan

BRUAY-EN-ARTOIS: Café Bal Paloma, rue Ch. Marlard — tel. 432

CARVIN: p. SOCHA, 11 rue Thiers

DOURGES: p. ZIELINSKI Franciszek, 7, rue Pasteur (obok ko$ciola)

HARNES: p. GORSKA Agnieszka, 10, rue St-Mihiel

LIBERCOURT-OSTRICOURT: p. OTULAKOWSKI,
ki, soboty)

MARLES-les-MINES: p. NAWROCKA, 17 rue Armentiéres

MARLES-les-MINES: p. ODELGA G., 59, rue de Lyon

ROUVROY-sous-LENS: Café Rivoli Dancing, rue du Général de Gaulle

MERICOURT-sous-LENS: p. KOPKA, 29, rue A. Legrand, Cité Castors, Méricourt-sous-Lens (village)

BILLY-MONTIGNY: p. KOPKA J. Café Stefan, coiffeur, rue Pasteur

NOYELLES-GODAULT: p. RYCHLINSKI W., tlumacz przysiegly, rue Victor Hugo

NOEUX-les-MINES: p. BOROWIECKI C., Café DELDEM, Auto-Ecole, route Nationale — tel. 175

BERGUETTE: p. ZATONSKI, 6, rue du Général Leclerc (Nouvelle Cité)

SALLAUMINES: Café Bal STANISLAS, rue J. Guesde (naprzeciw ° poczty) we wtorki po potudniu

CARVIN: p. ROSINSKA Zofia, Cité Tranquillité nr 102

CALONNE-RICOUART: p. SULEK Cecylia, rue de Béthune

tlumacz przysiegly, Café DUSZCZAK (wtorki, czwart-

Nord

LILLE: 30, Boulevard Carnot, Ksiegarnia, (50 m od Konsulatu)

AUBY: p. HENDRYSIAK Leon, 22-bis, rue Jean-Jaurés

ABSCON: Café LUBINSKI, p. Szypura Jadwiga, route Nationale, arrét autobus Café André

AUBY-ASTURIES: p. KOPKA Stanistaw, 7, rue du Cimetiére de Pont de la Deule

AULNOYE-MAUBEUGE — AVESNES — JEUMONT: pP. MALZHAHN Jean, krawiec, 24, rue Victor Hu-
g0 — tel. AULNOYE 63.30.63

BRUAY-THIERS: Café Cinéma ODEON, rue Jean-Jaurés — tel. 147, p. STAROSTA .
CONDE-sur-ESCAUT: Café Bal Marciniak — tel. 147 — p. PIOTROWSKI
DECHY: Café Bal MUSIELAK, Croix de Pierre — tel. 96

DENAIN: p. RYCHLINSKI W., tlumacz przysiegly Café Jean, 84, rue Lazare Bernard — tel. 488 (wtorki
i czwartki od 10-tej do 17-tej)

DOUAI: p. URBANIAK Jé6zef, ttumacz przysiegly, 7, rue St-Thomas

DOUAI-CLOCHETTE: p. KARASINSKI Jan, 6, avenue Gounod

RAISMES-SABATIER: p. STACHOWIAK Adam, 80. rue Thiers

LALLAING: p. MINTA Joézef, 15, Cité des Hauts Prés

HAVELUY: p. GORZYNSKI Stefan, 131, Cité des Grands Champs

ESCAUPONT: p. HERKT Jan, 32, rue des Eparges

MONTIGNY-en-OSTREVENT: Café PIASECKI ,FELIX”, p. SZYMCZAK L., 64 é ité i

ROUBAIX: p. Wojciech KULIG, Café Restaurant, 114, Grand Rue e Ml

TOURCOING: p. KRZAK Stanistaw, 174, rue d’Anvers

THIVENCELLES — ONNAING — QUIEVRECHAIN: p. STAROSTA, 27, rue de Condé w Thivencelles

VUILLEMIN-ECAILLON: p. JORDECZKA, Allée C nr 5

VALENCIENNES: Café Fidéle, place Armes (obok merostwa) Sroda i pigtek

Somme
AMIENS: p. MALECKI Sylwester, krawiec, 54, boulevard Jules Verne
4 Wszystkie bilety kolejowe, samolotowe i okretowe po cenach oficjalnych
4. Bilety dla krewnych z Polski do Francji
4 Paczki do Polski bez CLA.
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STANISLAW
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0 _polskich kompozytorach
2yjacych we Francii

Zimag w sali Opery w Lille koncerto-
wal ‘goscinnie polski dyrygent Stanis-
taw Wislocki. Orkiestra Radia Lille

wykonata pod jego batuta m.in. Kon-
cert f-moll Chopina oraz Wspolczesny
utwor polski ,Symfonietta Kazimierza
Serockiego. Utwor ten odegrany po raz
pierwszy we Francji spotkal sie z du-
Zym uznaniem
kow.

publicznosci i kryty-

Obecnie pan Wisltocki przygotowuje
sie do nowej podrézy zagranicznej.
Rozmawiajgc z nim na ten temat, przy-
pomina on o swym pobycie we Fran-
cji:

— Dyrygowalem orkiestrq uchodzg-
cq za jednq z najlepszych we Francji.
Jej statym dyrygentem jest Wiktor
Clowez niedawno bawiqcy goscinnie w
Warszawie. Przelozyi on swoj wyjazd
do” Warszawy o jeden dzien byleby
byé tylko na mym wystepie. Bylo to
mile z jego strony. Poza tym koncer-
tem nagralem réwniez w Lille na piy-
ty wiele utworéw: Bacha, Mozarta,
Haendla i Spisaka. Z Lille wyjechqlem
do Paryza aby jako wiceprzewodniczq-
cy Zwiqzku Kompozytorow Polskwh'
nawiqzaé kontakty z kompozytorami
polskiego pochodzenia mieszkajqcymi
stale w Paryzu. Niezmiernie ciekawaq
postaciq jest przeszio 60-letni Aleksan-
der Tansman, nalezqcy dzis do qro_na
najwybitniejszych kompozytoréyv. swia-
ta. Jego utwory wykonywane juz byly
przez najlepsze zespoly symifoniczne 1
pod kierunkiem najwybitniejszych dy-
rygentéw a m.in. Toscaniniego. Alek-
sander Tansman mimo przesz}o.40-lte.t-
niego pobytu we Francji i pos:aqama
obywatelstwa tego kraju na kazdym
kroku akcentuje swe polskie pochodze-
nie. Jest on czesto zapraszany do roz-
nych krajéw gdzie wystepuje jako kom-
pozytor polski. Odwiedzilem rowniez
Michala Spisaka i Antoniego Szalow-
skiego. Ten ostatni zdobyl niedawno
I nagrode na dorocznym konkursie
kompozytorskim Radia "Francus.klego'
Tytul utworu jest dos¢ oﬁyglnalnz
gdyz brzmi ,Uparta kobieta”. -Obo
kompozycji Tansmana i ten utwor po-
staram sie wprowadzié do swego Tre-
pertuaru.

— A panskie
Francji? 7

— Do bardzo ciekawych spotkan na-
lezalo zetkniecie sie z Jerzym Masiela-
kiem z Lille. Z zawodu jest on biblio-
tekarzem a z zamilowania pro_pagato-
rem kultury polskiej. On wlasnie pIzy-
czynil sie do wystawienia w  Lille
~Halki"” Moniuszki. . Wydal rowniez
broszure o tym kompozytorze. Obecnie
pracuje nad ksiqzeczkq o Szymanow-
skim. W czasie naszego spotkania pro-
sit mnie o plyty z nagraniami polskiej
muzyki wspolczesnej, ktérqg moégiby
demonstrowaé obcokrajowcom bywaja-
cym w klubie, ktéry prowadzi przy bi-
bliotece.

— Przez jakie kraje poprowadzi tra-
sa najblizszego tournée Pana?

— Z zespolem Filharmonii Narodowej
przez Wiochy, Szwajcarie i Austrie.

osobiste wrazenia Z

Rozmawiaf
CZ. CHRUSCINSKI
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nie zginela!*

O Dieuze

przed dwudziestu laty nocs.

Horyzont roz$wietlony byt

wtedy pozarami. To cofaja-

ce sie wojska palily pozo-

stawiony sprzet,” a straze
przednie = najezdzZcy znaczyly ogniem
linie, : ktérg osiggnely wspoldziatajac
w -ten sposéb z lotnictwem. Posuwa-
liSmy sie po pustych okolicach, wsréd
domoéw na glucho zabitych. W niekto-
rych wioskach lezaly wzdete trupy
bydia wysieczonego przez niemieckie
samoloty. Gdzieniegdzie z obér i z igk
dochodzil ryk kréw od dawna nie do-
jonych przez wiascicieli. Przekonatem
sie wtedy, ze mozna spa¢ w marszu.
Oparty na jadacym przede mng fur-
gonie, wloklem sie piaszczystg drogg.
Furgon skrzypial miarowo, powolne
posuwanie sie usypialo. Tak szediem,
zdawaloby sie w nieskonczonos$é. Kie-
dy otworzylem oczy byl szary S$wit.
Na niebieskiej tablicy przydroznej od-
czytalem napis: ,,Dieuze”.

Teraz tez go czytam, z tym, Ze niec
ma tego chlodnego, przywolujgcego do
rzeczywistosSci szarego $witu, a wrecz
przeciwnie — jest zachd6d sloneca i
tylko purpurowa posSwiata na niebie
przypomina odblask luny 2z tamtych
czasow.

W 1940 roku weszliSmy do tej miej-
scowosci w niedziele. ByliSmy w
Dieuze pierwszymi zwiastunami woj-
ny, ktéra jako$§ to miasteczko dotad
omijata. Na nasz widok, mimo wczes-
nej godziny rannej, ludzie wybiegali z
domoéw, w. oknach ukazywaly sie za-
ciekawione twarze. Grenadier Pacho-
lak usSmiechal sie szeroko do dziew-
czyn na gwalt poprawiajgcych rozwi-
chrzone jeszcze w niedawnym $nie wio-
sy. Garncarz zlapat w locie rzucona
skad$§ paczke papieroséw. Buszta kla-
nial sie uchylajac helmu jak artysta
cyrkowy kapelusza po udanym popi-
sie. Tylko mignely przed oczami te
obrazy i juz byliSmy poza miastecz-
kiem. SzliSmy na linie przygotowana
do obrony, gdzie czekal nas znéw o-
gien. Wojna trwala.

Dieuze w 1960 roku jest spokojnym
i uroczym zakagtkiem Lotaryngii. Ciche

DIEUZE

Dieuze wéwczas i dzis @ Rozmowa z merem miasta
p- Liard @ ,,Pragne aby pamiec po obroricach’ Lotaryngii
@ Zycie wzielo goére nad Smierciq...

zblizaliSmy sie

v ze zywi

ulice, niespieszgcy - sie¢ ludzie. Na
cmentarzu pod miasteczkiem drzemia
pod biatymi zZolnierskimi krzyzami
grenadierzy, ktorzy pozostali tu na
zawsze w 1940 roku. Krzyze stojg w
dwuszeregu jak zolnierze. Obok .pom-
nik noszacy -na cokole napis wspomi-
najgcy ich czyny, wzniesiony na znak,
nie ' zapominajg poleglych.

Powoli przechodze wzdiluz groboéw.
Kilka znajomych nazwisk. Oto aspi-
rant Rychter, ktéry  zgingl pod Ins-
ming, grenadier Pacholak, ktéry dwa-
dzieScia lat temu $mial sie w tymze
Dieuze do dziewczyn, ale nie wuszedl
daleko i juz w dwa dni poézZniej padil
pod Lagarde. Nie wiedzial wtedy, ze
w tym miasteczku przezywa swag o-
statnig niedziele. Oto kapral Wlodar-
czyk, ktéremu pocisk pod Guinzeling
strzaskal noge, trafiony potem drugi
raz Smiertelnie w lazarecie polowym
Xousse. Oto wreszcie zaginiony wow-
czas bez wieSci grenadier Dryjer. Nie
mam pojecia, gdzie dosiegla go mnie-
przyjacielska kula.

Wszyscy oni zostali tu na zawsze.
Zawsze. Jakze czesto naduzywane
w zyciu slowo, a przeciez naprawde
odnoszace sie jedynie do $mierci.

Odchodze z cmentarza ze S$ciSnietym
sercem. W tych zolnierskich mogiltach
zastygla wojna. Jest tu i bedzie w po-
szarpanych, umeczonych cialach spo-
czywajgcych pod krzyzami. Na za-
wsze. Ku pamieci i przestrodze zy-
wym. Polegli grenadierzy zaptacili naj-
wyzszg cene 1940 roku. Jak wszyscy
inni polegli we wszystkich innych
latach i na wszystkich innych fron-
tach drugiej wojny S$wiatowej.

* . *

ER Dieuze, pan Liard otacza
szczegllng opieka cmentarz
grenadieréw. Z jego inicja-
tywy groby zostaly upo-
rzadkowane i sg stale pie-
legnowane. Jest glownym
animatorem tradycji I Dywizji Gre-

nadierow w Lotaryngii.

Rozmawiam z panem Liardem w
jego domu stojagcym na skraju mias-
Wspomnienia mera Dieuze 2z

feczka.

Mer Dieuze pan Liard (na zdjeciu opasany szarfa) ot
lewej — p.

groby grenadieré6w polskich. Drugi od

jacy Inie serdeczna opieka
Hugonnet — generalny sekretarz

Stowarzyszenia Przyjazni Francusko-Polskiej.
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Tak wyglada Dieuze podczas czerwcowych uroczystosci ku czci 1 Dywizji Grenadier6w Pol-
skich. Biora w tych obchodach udzial Polacy wraz z Francuzami. Na transparencie napis
w jezyku francuskim ,,za wasza wolnoSé i nasza‘‘.

1940 roku stanowig poszarpang mo-
zaike obrazow, jak wszystkie wspom-
nienia wojenne.

— Bylem woéwczas w Dieuze — mo6-
wi wysoki, siwy pan z rozetka Legii
Honorowej w klapie marynarki. —
‘Widzialem grenadieré6w przez okno
tego domu... O, tu na tym placyku
zatrzymala sie bateria dzial. Oficer w
diugim, wymietym plaszczu — mlody
czlowiek o zmeczonej twarzy, pytal
o droge do Lagarde. Zolnierze korzy-
stajac z przerwy w marszu obsiedli
krawezniki. Widaé bylo, ze sga ogrom-
nie znuzeni. Oficer otrzymawszy ode
mnie odpowiedz, zasalutowal, nastep-
nie odszedl kilka krokéw i wydal ja-
ka$s komende. Z podziwem spostrze-
glem, jak ci sami, Smiertelnie zmecze-
ni zolnierze nagle poderwali sie, wy-
prostowali i poprawili ekwipunek,
ktéorym byli obwieszeni. W mgnieniu
oka bateria byla ugrupowana do mar-
szu. Wykonatla manewr tak spre-
zy$cie, jak na placu éwiczen. ,Praw-
dziwie polska, przyslowiowa fantazja”
— pomys$lalem — moéwi pan Liard i
dodaje zupelnie jak pani Shoenher w
Insming: ,Gdyby tak wszyscy zol-
nierze wtedy, w tym czterdziestym ro-
ku postepowali”... Nie koheczy myS$li.

Potrzgsa kilkakrotnie glowg. Przez
chwile w pokoju zapada milczenie.
Stychaé tykanie wielkiego zegara

Sciennego. Czas plynie obojetnie i nie-
zaleznie od wydarzen. Jak przez tych
dwadzieScia lat, ktére pana Liarda i
mnie dzielg od 1940 roku.

Mo6j rozméwea wspomina inne obra-
zy. Noca, po wielogodzinnej kanona-

dzie artyleryjskiej, ktérej odglos do-
chodzit do Dieuze, przed jego domem

zatrzymala sie grupa zolnierzy. Ci
dowiadywali sie jak daleko jest do
Dijon. ,,Tam ma by¢é wielka konsen-

tracja armii. Wykonamy przeciwude-
rzenie i wrécimy do Was niedilugo” —
o$wiadczyl merowi jeden 2z grenadie-
row.

— Nie wyprowadzilem ich z btedu —
moéwi z lekkim, sympatycznym u-
Smiechem mer Dieuze. — Podziwia-
lem optymizm tych ludzi. To jest tak-
ze, jak mi sie wydaje, wasza polska
cecha charakteru... Wiedzialem wtedy
doskonale, ze sytuacja jest beznadziej-
na, ale przez malutkie mgnienie oka
wierzylem. Optymizm grenadierow byt
zarazliwy. Odeszli i znikli w ciem-
nosSci nocy. Poczulem pustke w sercu.
Strasznie zal mi bylo tych chiopcéw...
W pare godzin pézZniej Niemcy wkro-
czyli do naszego miasteczka.

I jeszcze jedna scena. Bylo to juz
po wkroczeniu nieprzyjaciela do Die-
uze. Patrol hitlerowski przyprowa-
dzil na plac mlodego jenca polskiego.
Jeden z faszystow - uwazal, ze Polak
ma zbyt harda mine. Chcial go za to
,2ukaraé”. Kazal grenadierowi rozebraé
si¢ do pasa i wej§é na ..dach stojgce-
go opodal kiosku. Niemcy pozostawili
tam jenca pod strazg w ciggu wielu
godzin. Musial siedzieé okrakiem na
szczycie dachu i trzymaé rece uniesio-
ne w goére. Miato go to oSmieszyé i po-
nizyé w oczach mieszkancow.

— Z przerazeniem i ze 2zgrozg pa-
trzyliSmy na te ohydng scene — mé-

| Dokoriczenie na str. 8 l
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{KRONIKA FRANGUSKA

Ewolucja SFIO

Jednym z charakterystycz-
nych objawéw wewnetrznej sy-
tuacji Franc;l jest stopmowe
zaostrzanie sig¢ stosunkow mie-
dzy wigkszoscia rzadowg a
SFIO. Sesja Krajowej Rady
SFIO w Puteaux nie przyniosia
wprawdzie przejScia partii soc-
jalistycznej z ,,opozycji kon-
struktywne]“ do ,,opozycji total-
nej“, ale wykazala wyraznie
usztywmeme stanowiska tego
ugrupowania. Ewolucja ta jest
przede wszystkim nastepstwem
nacisku doléw partyjnych na
kierownictwo SFIO.

Poczatkowo - SFIO odnosita
si¢ negatywnie jedynie do poli-
tyki ekonomicznej i socjalnej
rzagdu. Pozniej krytyki objely
rowniez dziedzine szkolnictwa i
pewne aspekty polityki europej-
skiej i at]antycklej Ostatnio
SFIO zdradza rowniez niepokdj
wobec ewolucji polityki algier-

skiej.

SFIO proponuje w konse-
kwenql podwo;ne rokowania:
najpierw w sprawie wstrzyma-
nia ogma »z tymi, z ktérymi sie
walczy‘, a nastepnie w sprawie
gwarancji przy wprowadzaniu

w zycie zasady samostanowie-
nia. Te drugie rokowania winny

sie odbyé z przedstawicielami -

roznych tendencji ludnosci Al-
gierii.

Niezadowolenie = SFIO od-
zwierciedlilo sie jak wiadomo
w upowaznieniu parlamentarnej
frakeji socjalistycznej do posta-
wienia wnioskéw o wyrazenie
votum nieufnosci rzgdowi oraz
zgloszenia poprawek zmierzaja-
cych do zmiany pewnych prze-
piséw konstytucji. W mys$l tych
poprawek parlament musiatby
by¢ zwotany w okreslonym cza-
sie, gdyby zazadala tego bez-
wzgledna w1e;kszosc deputowa—
nych.

Problem rolny

Od grudnia ub. roku Francja
]est teatrem olbrzymich demon-
stracji chtopskich, ktére zgro-
madzily setki tysiecy 0s6b. Nie-
dalej, jak w pierwszej polowie
ubiegtego miesigca ponad 350
tys. rolnikéw wzieto udzial w
kilkudziesieciu wiecach i mani-
festacjach na terenie catego kra-
ju. Problem rolny zoslat wpisa-
ny jako jeden z zasadniczych
punktéw porzqdku dziennego
letniej sesji parlamentu. Warto
wiec poswieci¢ kilka stéw temu
zagadnieniu, tym bardziej, ze
wedlug ostatniego oflqalnego
spisu co piaty Francuz czerpie
swe dochody z ziemi.

Jakie sa przyczyny niezado-
wolenia rolnikéw? Rolnicy pro-
testuja przeciwko rosngcej roz-
pietosci m1§dzy cenami artyku-
16w rolnych i cenami artykulow
przemystowych. W samym tylko
1959 roku ceny ptacone rolni-
kom spadly o blisko 10°,, pod-
czas gdy ceny przemystowe pod-
skoczyly o 9%.

Rolnicy wskazujga réwniez, ze
aczkolwiek w okresie ostatnich
10 lat nastagpit wzrost produkcji

B

rolnej o 25%, to dochody netto
zmniejszyly sie o 4.

W konsekwencji udziat rol-
nictwa w dochodzie narodo-
wym maleje nieustannie: wyno-
sit on 16% w 1949 r., ale juz
13%0 w 1955 r. i 12,10 w 1957 r.

Warto takze podkreslié, ze
Sredni roczny dochdéd .chiopa
wynosi 383 tysigce dawnych
frankéw wobec 714 tysiecy w
innych zawodach.

Rolnicy majg réwniez inne po-
wody do niezadowolenia. W lip-
cu 1987 rzad wprowadzil pew-
nego rodzaju ,,ruchoma skale*
zasadniczych cen artykuléw rol-
nych. Zostalo postanowione, ze
15 pazdziernika kazdego roku
nastgpi rewizja tych cen w
oparciu o odpowiednie wsp6t-
czynniki, a mianowicie w zalez-
nosci od cen artykutéw przemy-
stowych, wskaznika cen deta-
lieznych i wskaznika ptac w rol-
nictwie. System ten, ktéry w
znacznej mierze zaspakajal za-
dania wsi, mial jednak krotki
zywot, bo przetrwal zaledwie
do grudnia 1958 roku. Niezalez-
nie od niezadowolenia wywota-
nego tym pociggnigeciem, wielu
rolnikéw znalazlo sie¢ w bar-
dzo klopotliwej sytuacji. Liczac
na statg rewaloryzacje cen arty-
kutéw rolnych, zaciggneli oni
pozyczki na modernizacje swych
gospodarstw. W obecnej sytua-
cji -chlopi nie moga sprosta¢ za-
ciggnietym zobowigzaniom. Ze-
szloroczna susza pogorszyla
jeszcze sytuacje.

Czy demonstrujgc przeciw
rzadowej polityce rolnej wszys-
cy rolnicy kierujg sie tymi sa-
mymi przestankami? Jest to juz
inna kwestia, o ktérej pomowi-
my przy sposobnosci.

B.M.
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Dziern dobry, Stachu!

Pietnascie lat, moj
Mity, pietnascie lat!
Wiasnie teraz mija piet-
nascie lat od owyck
pamietnych, nigdy nie
zapomnianych dni, kie-
dy zaczynaliSmy zy¢é na
nowo. Pietnascie lat te-
mu bylem jeszcze
strzepem, pvikiem w
hitlerowskiej machinie
wojennej. Bylem wow-
czas wymizerowanym,
wychudzonym do nie-
mozliwosci wieZniem
jednego z licznych obo-
zow koncentracyjnych,
kitorymi obsiana byla ta
czesé  Europy, ktéra
pozostawala jeszcze we
wiladztwie Niemcéw. Do-
bry Iub zly humor eses-
mana albo niemieckie-
go kryminalisty — kapy
rozstrzygat o tym, czy
bede zyl jeszcze dzien
czy nie. Wprawdzie ar-
mie hitlerowskie dosta-
waly juz witedyv potez-
ne ciegi od sprzymie-
rzericow na Wschodzie
i Zachodzie, wprawdzie
cesarstwo zbrodni kur-
czyto sie z kaidym
dniem, juz nie Ural i
Afryka, nie Leningrad i
Narvik pojawialy sie w
komunikatach wojen-
nych, ale coraz czesciej
pojawialy sie w nich
nazwy miast i rzek, na-
lezqcych przed wojng do

Niemiec, wprawdzie
wszyscy zdawali scb:e
sprawe, ze dni Hitlera

i jego parnistwa sq po-
liczone, ale puszczona
raz w ruch machina
zbrodni dziafala nadal.
Zycie wiezniow obozéw
w Buchenwaldzie i
Dachau, w Mauthausen
i Gusen, w Ravensbriick
i Ebensee wisiailo nadal
na wiosku.

Jak dzisiaj wiemy,
sytuacja byia jeszcze
grozniejsza niz mozna

byio to sobie wyobra-
zi¢: Himmler wydai roz-
kaz likwidacji wszyst-
kich wieZniow w obo-
zach, byle nie zostawié
swiadkéw swych najpo-
tworniejszych zbrodni i
masowych mntordow.

Z

Pamietasz, jezeli cho-
dzi o mnie, zostalem
wtedy — przed wyzwo-
leniem Oswiecimia przez
Armie Radzieckq — e-
wakuowany wraz =
wiekszosciq oswiecimia-
kow do Austrii, do
Mauthausen. Stamtqd
ewakuowano nas jesz-
cze dalej, do Ebensee,
pieknej miejscowos$ci w
Alpach, w ktérej hitle-
rowcy zalozyli obéz
koncentracyjny. I tw
chce przypomnieé o
dniach wyzwolenia w
tym wiasnie obozie. Kie-
dy- stalo sie jasne, ze
lada dzien wojska ame-
rykariskie dotrq do obo-
zu, na esesmanow padi
blady strach. Ale —
Ty wiesz, jak to u nich
jest — Befehl ist Befehl.
Komendant dostai wias-
nie rozkaz Himmlera o
likwidaciji wieZniow.
Jak to zrobié? Wystrze-
laé? Nie tak latwo. Po-
stanow ii chwycié sie
podstepu: 2 maja kaza-
no calemu obozowi u-
stawié sie na placu
apelowym. Stalo tam
kilkanascie tysiecy poé2-
trupéw wszystkich chy-
ba narodow europej-
skich: Polacy i Francu-
zi, Rosjanie i Hiszpanie,
Norwegowie i=Czesly
Grecy i Wiosi. Komen-
dant wszedi w otocze-
niu swoich esesmanéw
do lagru i wyglosit do
nas przemoéwienie. —
Nikomu wios z glowy

nie spadnie — powie-
dzial — obéz zostanie
oddany Amerykanom,

ale wobec tego, ze sg
ciqgie naloty bombow-
cow lotniczych, posta-
nowilismy, zeby Was
uchronié, ze pdjdziecie
tymczasem wszyscy do
sztolni. (Tam byly ka-
mieniotomy, w ktérych
wiezZniowie pracowali). I
w tym momencie zro-
dzil sie w obozie bunt.
Ktos krzyknagi:

— Nein! Nie!
W chwile potem kil-
kanascie tysiecy glo-

séow krzyczalo coraz po-
tezniej: Nein! Nein! Nie!
— kilkanascie tysiecy
ludzi zaczelo przeé w

KRAJU

kierunku grupy -SS-ma-

noéw. Nie strzymali, u-
ciekli.

Dlaczego krzyczelis-
my: Nein? Bo wiedzie-
lismy, przeczuwalismy
raczej, ze chcq nas za-
pakowaé do sztolni, po
to, by nas w ostatniej
chwili wykorczyé. Tam
latwo byio wysadzié
sztolnie w powietrze
wraz z nami, albo po
prostu wytrué nas jak
szczury. A kazdy z nas
dokiadnie znat juz hi-

tlerowskie metody i
wiedzial czego mozina
po SS-manach oczeki-
kiwaé.

W dwa dni pdZniej
weszli Amerykanie do
obozu. Nie potrafie opi-
sa¢ Ci szalu radosci,
ktéry nas wtedy ogar-
ngi. A wiec jednak do-
czekalismy sie wolnosci.

Wspominam o tym
dzisiaj, po pietnastu la-
tach; obchodzimy w
Polsce uroczyscie rocz-
nice wyzwolenia i rocz-
nice korica wojny. De-
legacje polskich wiez-
niow politycznych jadq
na uroczystosci, ktore
odbywajq sie ‘na tere-
nach bylych obozéw w
Austrii i w Niemczech.
W  kraju 15-lecie zwy-
ciestwa splata sie z do-
rocznym pieknym wio-
sennym, pelnym nadziei
Swietem pierwszomajo-
wym, kiedy to pola sie
zieleniq, a w miastach
rozkwitajq w parkach
peki kwiatéw, i powie-
wajq niepodlegle sztan-
dary.

I mysle sobie: szmat
drogi przebyliSmy od o-
wych strasznych dni. I
mysle jeszcze: bardzo
musimy cenié wolnosé
zdobytq za tak straszng
cene krwi i meki.

Twoij
MARIAN

EKS-HITLEROWIEC NA URLOPIE

Kazdego patriote w Europie — obe-
jetne, czy jest nim Francuz, Polak,
Norweg, badz Rosjanin — draznilo-
by niewymownie, gdyby jakiS kola-
borant z okresu wojny i ckupacji zaj-
mawal obecnie wysokie stanowisko
publiczne. Jest to zrozumiale, niemal
wszystkie bowiem narody europejskie,
nie wylaczajac zreszta samego narodu
niemieckiego, doznaly przeSladowan i
krzywd od hitlerowcow.

Totez wydaje sie nader dziwne, ie
w rzadzie Niemieckiej Republiki Fe-
deralnej od wielu lat — niemal po
ostatnie dni — zasiadal juz nie tylko
wspolpracownik hitlerowski, ale wrecz
dilugoletni aktywny dzialacz NSDAP,
obdarzony za zaslugi ,,Zlotag Odznaky”
partyjna, jeden ze wspoltwoércow
zbrodniczej polityki ,,Lebensraumu”.

Mamy tu, oczywiscie, na mys$li prof.
dr Theodora Oberlaendera, ktory w
rzadzie Bundesrepublik byt do dnia
osmego kwietnia rb. czynnym minist-
rem (do spraw przesiedlencéw), a od
tego dnia — zgodnie z oficjalnym ko-
munikatem swojego ministerstwa —
postanowil wudaé sie jeszcze przed
Wielkanoca na doroczny, przySpieszo-
ny urlop.

Oberlaendera zajmuje
W kra-

Sprawa min.
opinie publiczng od dawna.

jach Europy Wschodniej, gdzie zyjec
wyjatkowo wielu Swiadkow jego dzia-
lalnoSci, od lat juz utrwalila sie zgod-
na opinia, ze byla to dzialalnoSé prze-
stepcza, ktora nie powinna wuchodzié
mu plazem. Sam min. Oberlaender,
zdajac sobie sprawe, ze na skutek nie
ukrywanego oburzenia opinii trudno
mu bedzie nadal zajmowaé tak wy-
soki urzad — zwlaszcza w okresie od-
prezenia miedzynarodowego — pro-
bowal ukryé sie za parawanem naj-
pierw ,mi¢dzynarodowej komisji has-
kiej”’, a pozniej — Rady Honorowej
CDU, partii rzadzacej. ,,Komisja haska”
szybko sie jednak rozpadla, nie wy-
dajagc zadnego orzeczenia w sprawie
dr Oberlaendera, kiedy wyszlo na
jJaw, ze on sam — za poSrednictwem
podstawionych o0sé6b — powolal ja do
zycia, aby w oparciu o wyniki jej
badan jako$ si¢ zrehabilitowaé. Rada
Honorowa CDU (pod przewodnictwem
bankiera kolonskiego, R. Pferdmenge-
sa) dotychczas takze nie zdobyla sie
na ,,oczyszczenie” ministra.

O ile ludzie niewtajemniczeni mogli
do niedawna zywié pewne watpliwoSci,
czy wyczyny min. Oberlaendera z lat
1933—1945 przeciw Litwinom, Pola-
kom, Czechoslowakom, Ukraincom i
Rosjanom istotnie mialy miejsce, o
tyle po opublikowaniu w dniu 25

marca rb. przez Zachodnia Agencje
Prasowa w Warszawiie materialow
dokumentalnych i po moeskiewskiej
konferencji prasowej w dniu 5 kwiet-
nia rb., na ktérej wystapili naoczni
Swiadkowie dawniejszej dzialalnosci
ministra rzadu NRF, sprawa stala sie
Jasna dla kazdego.

Totez, gdy frakeja ~parlamentarna
SPD (socjaldemokraci niemieccy) po-~
stanowila zazadaé debaty publicznej
w Bundestagu i powolaé parlamentar-
ng komisje Sledcza, ktéra by.raz wre-
szcie sprawe zbadala, diuzej juz tole-
rowaé min. Oberlaendera w rzadzie
niepodobna bylo. Musial péjSé na
urlop. Miejmy nadzieje, ze juz z niego
nie powrdéci. Byl zbyt razacym i nie-
wygodnym dla rzadu NRF przezytkiem
w czasach odprezenia miedzynarodo-
wego i pokojowego wspélistnienia
panstw o roéznych ustrojach spolecz-
nych.

A swoja droga, jakze znamienna jest
forma pozbycia sie¢ — droga ,,urlopu”. —
tego eks-hitlerowca. Tym bardziej, 7e
skonczywszy wurlop min. Oberlaender
osiaggnie zarazem staz, upowazniajacy
go do pobierania bardzo wysokiej
emerytury ministerialnej.

ALP




@ Pierwszy polski
statek atomowy

Pierwsza polskg elektrow-
nie¢ atomowsg zbuduje sie w
piecioleciu 1965—1970. W 1970
roku Polska przystapi do bu-
dowy statku z napedem ato-
mowym. Te interesujgce in-
formacje zostaly sformulo-
wane na ostatnim posiedze-
niu panstwowej rady do
spraw pokojowego wykorzy-
stania cnergii jgdrowej Pol-
skiej Akademii Nauk.

@ Une
nieboszczontko
opuszczone

,...Jestem tedy comme une
nieboszczontko opuszczone
przez wszystkich...” — skarzy-
la sie gorzko krélowa Mary-
sienka, kiedy jej maz, Jan III
Sobieski, pod Wiedniem Tur-
kéw gromil. W Jaroslowiu
w domu przy Rynku 12, stoi
ten sam dworek, z ktérego
osamotniona krélowa siala
woéwezas pod Wieden listy.
IDom ten obecnie odnawia sie,
a towarzystwo turystyczno-
krajoznawcze umies$ci tu pa-
migtkowa tablice, przypomi-
najaca historyczno-sentymen-
talng przeszlosé zabytkowego
dworu.

@ Przepraszam,
nie pije

W Poznaniu powstal pierw-

szy 1 jedyny dotychczas w
Polsce klub abstynentéow.
Czlonkostwo klubu jest o

tyle zaszczytne, ze nalezg tu
ludzie, ktorzy bynajmniej nie
czuli wrodzonego wstretu do
alkoholu, a przeciwnie — mu-
sieli sie wyleczy¢é z nalogu w
poradniach przeciwalkoholo-
wych. W Kklubie, ktéry miesci
sie w samym centrum Pozna-
nia, przy al. Marcinkowskie-
go, gra sie w szachy, bilard,
ping-pong, oglada sie tele-
wizje, slucha sie ptyt, pije
sie kawe. Co poniedziatek
odbywajg sie odczyty. Inicja-
tywa godna uznania, za-
wsze w gromadzie latwiej
wytrwaé w trzezwosci, ktora
chlubnie przelozylo sie nad
pijanstwo.

@ Skarb na szczycie
ratusza

Robotnicy remontujacy wie-
ze ratusza w Strzelcach Opol-
skich otworzyli kule metalo-
w3 na samym szczycie i zna-
lezli w niej... wiele cennych
przedmiotéw. Byly tu kro-
niki miasta i powiatu strze-
leckiego, plan miasta, wykaz
warsztatéw rzemies$lniczych i
kupcéw oraz pienigdze
wszystko sprzed 115 lat. Do-
kumenty stwierdzajg miedzy
innymi, ze mieszkancy Strze-
lec i okolicy postugiwali sie
stale jezykiem polskim, znaé
polski jezyk musieli réwniez
tutaj urzednicy niemieccy,
poniewaz inaczej nie zdota-
liby sie porozumieé z ludnos-
cig zwlaszeza wiejska. Skarb
historyczny, znaleziony w wie-
zy ratusza zapoczgtkowatl
zbiory muzeum regionalnego
w Strzelcach.

@ Film polski
wsréd lodow

W tym roku nowa kolejna
polska ekspedycja polarna na
Spitsbergen powigkszy sie o
ekipe filmowsg. Znani pisa-
rze, Alina i Czeslaw Cent-
kiewiczowie, ktéorzy towarzy-
szyli ekspedycii w ubieglym
rcku, napisali bowiem cieka-

., PROSTO
B LPOoLsKL

Wy scenariusz filmu ,,Na bia-
iym szlaku”, opowiadajacy
o losach baz niemieckich i
alianckich podczas ostatniej
wojny na Grenlandii. Boha-
terami filmu sg wrogowie —
Polak i Niemiec. Zdjecia do
filmu powstang na Spitsber-
genie oraz w okolicach Pieciu
Stawéw w Tatrach.

@ Mezowie sa gorsi

Ilo§¢ rozwodoéw w Polsce
nie wzrasta i w 1959 roku
wyniosta tyle samo, co w
roku poprzednim, to znaczy
5,5 na 10 tysiecy mieszkan-
cow. Na 32 tysigce wniesio-
nych spraw sady orzekly
tylko okolo 15 tysiecy rozwo-

dow. Z orzeczen rozwodo-
wych wynika, ze najczescie]
wine ponoszg mezowie — w

jednej trzeciej spraw. Zaled-
wie w 10 procentach winne
sa zony. Polowe rozwodow
zasgdzono bez orzeczenia o
winie ktoérejkolwiek ze stron.

@ Odra z Wisla
—beda polaczone

Ukonczono juz projekt wiel-
kiej arterii wodnej — kana-
tu Odra-Wista. Projekt prze-
widuje przedluzenie KXanaiu
Gliwickiego do rzeki Bytom-
ki, nastepnie poprowadzenie
drogi wodnej rzeka Brynicg
i Przemsza. W poblizu trasy
znajdzie sie okolo 72 dolno i
gornoslaskich kopaln, hut i
fabryk, kanal bedzie mial za-
tem pierwszorzedne znacze-
nie transportowe. Termin bu-
dowy nie jest jednak jeszcze
ustalony.

@ Dla jednego
widza
Zona rolnika, Pawla Wis-
niewskiego, ze wsi Dabréw-

ka w powiecie Chojnice od
dluzszego czasu cierpi na

. bezwlad nég i wbrew swemu

towarzyskiemu usposobieniu
nie moze braé¢ udzialu w zad-
nych kulturalnych imprezach.
Nieszczes$liwej kobiecie, odcie-
tej od $wiata, pewnego wie-
czoru przypadia w udziale
wzruszajgca niespodzianka.
Do jej domu przybyl w pel-
nym skladzie, w kostiumach,
miejscowy zespét Swietlico-
wy, kierowany przez dyrekto-
ra szkoly Zygmunta Glaze —
i dla niej" samej dal pelne
przedstawienie.

@® Z Gdanska
_do Francji

Po statku rybackim ,,Curie-
Sktodowska’” dla portu Lo-
rient stocznie gdanska
opus$cit ,,Chassiron”. Ogodlem
w Gdansku buduje sie 3
statké6w rybackich dla arma-
toréw francuskich, z kolei
za$§ stocznia w Rouen przy-
stapi wkrétce © do budowy
frachtowca, zamowionego
przez Polskie Linie Oceanicz-
ne.

-

@ Polska moda
zagranica

Modele i modelki , Mody
Polskiej” odniosly duzy suk-
ces na tegorocznych Targach
Lipskich. ,,Mode Polskg’” cze-
kaja obecnie nowe rewie za-

granicg. Na wiosne — mnaj-
wigksze miasta Czechoslo-
-wacji, w czerwcu — stolica
Jugostawii, Belgrad, w tym
samym miesigcu — miedzy-

kongres mody w
we wrzesniu Zwig-

riarodowy
Bulgarii,
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PRZEGIW ZtU EPOKI

RAGNIEMY przedstawié naszym Czytel-
nikom znanego warszawskiego plasty-
ka — Bronislawa Linkego. Przybyl on
niedawno na kilkutygodniowy pobyt do Pa-
ryza. Jego bagaz stanowig obrazy i rysunki.
ktére ma zamiar wystawié w Paryzu. Eks-
pozycja obejmie okolo 100 rysunkéw oraz
obrazy z warszawskiego cyklu

krzycza”.

O tworczosci Linkego pieknie powiedziala
Maria Dabrowska,
w przedmowie do wydanego niedawno albu-
mu jego rysunkéw pod wspolnym tytulem

wielka pisarka polska,

s, Kamienie krzycza’:
»Mysle,

wiecej
ludzka postawe

epoki,
nia.

obnaza, pietnuje
zacieklym okruciefistwem...”

Gertruda von Scharzenfeld
w ksigzce ,Das neue Paris”
(Hamburg 1958) tak pisze o
tworezosei Linkego:

,,U Linkego wyraza sie me-
czenstwo mnarodu polskiego,
cierpienia zburzonych miast,
troska o czlowieczenstwo, za-
grozone dzisiaj nowymi nie-
bezpieczenstwami...”

Te dwie cytaty w pelni od-
daja sens i cel tworczosci
artysty.

— Od jak dawna interesu-
je sie Pan problematyka an-
tyfaszystowska i antywojen-

na? — pytamy Linkego.

— Te zainteresowania da-
tuja sie jeszcze 2z oOKresu
studiow w warszawskiej Aka-
demii Sztuk Pieknych. Zawsze
mnie pasjonowal czlowiek i
wszystkie bolaczki naszego
Swiata. A faszyzm, to dra-
mat naszego stulecia...

— Czy ma Pan zamiar w
dalszym ciagu pracowaé nad
ta tematyka?

—"Cheialbym. -juz. . z _-tym
skonczyé, powiedzieé sobie,
ze to juz sa problemy prze-
brzmiate, nieaktualne. Ale,
niestety, jest inaczej. Cho-
ciaz mam watpliwosci, czy

nawet najlepszy rysunek mo-
ze przynie§é korzyS¢é spolecz-
na,

to pragne, by moje ry-

zek Radziecki, a takze mie-
dzynarodowe targi- w USA, w
Chicago,oraz w Syrii, w Da-
maszku. We wszystkich tych
pokazach beda demonstrowa-
ne modele wylgcznie z tka-
nin polskiego wyrobu.

@ Rywalka
wZubera”

W Krynicy odkryto nowe
zrédla wody mineralnej. Jest
tc woda zupelnie odmienna od
popularnego ,,Zubera”. Jest
ona zelazista, posiada najwie-
kszg zawarto$é zelaza w Pol-
sce. Zrodia tryskajg spod zie-
mi bardzo obficie i juz przy-
stgpiono do ich ujecia. Wkrét-
ce woda poplynie do lazienek
i pawilonéw zabiegowych. Od-
krycie tych wéd ma wielkie
znaczenie dla Krynicy, ponie-
waz pozwoli rozszerzy¢ za-

kres 1leczonych tu chordb,
a takze uzupelni lecznictwo
dotychczasowe.

ze Kkroczy on wlasng droga, wy-
znaczona przez roézne czynniki, ale moze naj-
przez jego nie tyle malarska,
wobec zycia.
nacechowana jest sarkazmem,
probata i jakby nieublagana obraza na zilo
niweczace wszelka moznos§é odczu-
wania i wyrazania radoSci czy uroku istnic-
To zlo — a jak dotad najostrzej do-
strzegl je w zbrodniach hitleryzmu — Linke
i oskarza z gwaltownym,

ironia, deza-

,,Kamienie

co
Postawa ta

Bronisiaw Linke w pracowni

Jeden z rysunkéw — ,,Balet”

sunki byly krzykiem i ostrze-*
zeniem pomordowanych w O-
Swigcimiu, Ravensbriick, Maj-
danku.

— W ostatecznym rachun-
ku o spolecznej uzytecznosci
pracy artysty decyduje reak-
cja na jego tworczosé...

— Oeczywiscie... Ale w mo-
im wypadku reakcje bywaia
roézne. Liga Narodéw przy-
znala mi kiedy$ nagrode za
cykl rysunkéw na temat
.,Rozbrojenie moralne miedzy
narodami”. Natomiast hitle-
rowcy spalili mi pracownie
natychmiast po wejSciu do
Warszawy. Byla to zemsta za
cykl karykatur Hitlera, ktéry
ukazal sie przed wybuchem
wojny w prasie angielskiej.

Krancowo inna byla reak-
cja znanego plastyka francu-
skiego, Mitelberga. Mitelberg,
bawige w Polsce na urlopie,
w wywiadzie dla jednego z
dziennikow oswiadczyl, ze z
malarstwa polskiego uznaje
tylko twoérezo$é... Linkego. To
wielka dla mnie radosé¢ i za-
szezyt.

Moje poznanie z Mitelber-
giem nastgpilo w dos$é ory-
ginalnych okolicznosciach.
Ktoéregos dnia wpadl do mo-
jego pokoju w Miedzyzdro-
jach jaki§ mezczyzna i krzyk-
ngl: ,Dajcie mi zywego Lin-
kego!”. To byl wlasnie Mitel-
berg. Od tej pory jesteSmy
przyjaciéimi.

Rozmawial

Cz. CHRUSCINSKI

200

METZ—-POZNAN

i z powroiem

Wakacje w rodzinnym gronie w Polsce
Cena obejmuje koszt wiz tranzytowych oraz podréz koleja
II klasg w obie strony wraz z rezerwacja miejsc w pociagu
3 Organizuje Przedstawiciel Oficjalny ORBISU

TOURPOL

Zgloszenia: Le Républicain Lorrain — 17, rue Serpenoise —
METZ WOJCIK — 23, rue des Argonnes — NILVANGE
(Moselle)

N.F.

]
L



8 TYGODNIK POLSKI

podaje dady

BIURO PODROZY

TRANSTOURS

ZBIDROWYCH WYJAZDOW NA WAKACJE DO RODZIN:

WYJAZD POWROT WYJAZD POWROT

3 maja — 38 czerwca 12 lipca — 12 sierpnia

24 maja — 24 czerwca 19 lipca  — 19 sierpnia

7 czerwca — 7 lipca 26 lipca — 26 sierpnia

21 czerwca — 21 lipca sierpnia — 2 wrzesnia
sierpnia — 9 wrzesnia

28 At 25 li-pca 16 sierpnia — 16 wrzesnia

5 lipca — b sierpnia 30 sierpnia — 30 wrzeénia

26 lioca — 26 sierpnia wrzeSnia— 7 pazdziernika

Zgloszenia i zapisy przyjmuje:

TRANSTOURS

19, rue de la Michodiére w Parygzu
Tel. RIC 77-40
53, rue des Arts w Lille (Nord)

SLADAMI GRENADIEROW

l (Dokoriczenie ze str. 5) I

wi pan Liard. — Potem jednak te
uczucia przeksztalcily sie w podziw:
Polak siedzial na dachu prosto, wy-
prezyl! muskularny tors i ramiona, jak
posgg protestu wobec barbarzynstwa
faszystow. Rysy jego twarzy byly
napiete i grozne. Nie wyobraza pan
sobie ile w nich bylo dumy i pogardy
-dla tych, ktorzy sie nad nim znecali.
Nigdy nie zapomne tego obrazu. Wspo-
minalem go nieraz podczas okupacj]i.
‘W najwicekszym ponizeniu mozna po-
nizyé oprawcow. Ten zolnierz to wy-
kazal.

Znoéw zegar tyka cichutko, uparcie,
konsekwentnie, jak by przypominal, ze
tamten czas odszedl, jak by przywoly-
wal nas obu do terazZniejszoS$ci. O niej
to wilasnie pan Liard zaczyna mowié.

Ma zamiar jeszcze lepiej zabezpie-
czy¢é groby grenadieréw. CHee do
Dieuze sprowadzi¢ wszystkich poleg-
lych zolnierzy 1 Dywizji, ktérych mo-
gily rozsiane s3g dotad po roéznych
miejscowosciach.

— Pragne, aby pamigé o tych obron-
cach Lotaryngii nigdy nie zaginela.
Opowiadamy o nich dzieciom w na-
szej szkole. Mlodziez i dorosli ukwie-
caja te mogily w Swieto Zmartych i
rofznice dywizji. Bierzemy zawsze
udziat w tych uroczysto$ciach czerw-
cowych. Od Wyzwolenia. Przyjazn
francusko-polska ma w Dieuze mocne
podstawy. Zostala scementowana krwia
\yaszych i naszych zolnierzy. Tego
sie nie zapomina.

W Iutym br. pan Liard otrzymatl ho-
norowe obywatelstwo Kutna — pol-

skiego miasta — ktére w 1939 roku
bylo widownig zacieklych walk pod-
czas kampanii wrze$Sniowej. Oba mia-
sta — francuskie i polskie — 1Igczy
wiez wspoélnej walki przeciw temu sa-
memu wrogowi. Na wspomnienie tych
czasOw majg sie tez one polgczyé
przymierzem braterstwa miast. Kroki
wstepne zostaly juz dokonane. Mlo-
dziez Dieuze — Kkilkunastu chiopcow
i dziewczat. — spedzila niedawno wa-
kacje w okolicach Kutna i zwiedzala
Polske. Miasto Ilotarynskie oczekuje
teraz rewizyty o podobnym charakte-
rze. Starsi — ci z Polski i ¢i z Fran-
cji — tez utrzymujg wzajemne kon-
takty: wymieniajg korespondencje, za-
mierzajg sie wzajemnie odwiedzaé.

Zycie wzielo gére nad $miercig. Nad
‘mogilami poleglych Zzolnierzy wycig-
gaja sie do braterskiego usScisku dlo-
nie mieszkancéw obu miast, ktérzy
cho¢ oddzieleni od siebie przestrzenia
ponad tysigca kilometréw, maja po-
dobne przezycia i podobne dazenia:
aby wojna juz nie zaklécila dni ludz-
lgich. Tylko w tym lezy chyba sens
Smierci grenadieréw i zolnierzy fran-
cgskich pod Dieuze oraz naszych zol-
nierzy z wrzesSnia 1939 pod Kutnem.

Jest juz poéziny wieczér, kiedy ze-
gnam pana Liarda. Jutro ijade do
Lagarde.

Nastepny odcinek z cyklu arty-
kutéw ,,SLADAMI GRENADIE-
ROW* w jednym z najblizszych
S numerow.

|

Co rok w czerwcu uroczysty pochéd zlozony z Polakéw i Francuzéw rzeciaga
Dieuze. Miasto czci pamieé grenadieréw polskich, Kktérzy waleczyli w jeg(l), ohrglgue ‘:wlvicla;;l(:

roku. Obecnie bedzi

y obchodzili

dwudziesta r

¢ tych walk.

A BELCE stropowej jednej z hal

dawnej fabryki Geyera w ZLodzi

— belce, na ktoérej wyraznie znad,
ze obciosywano ja prymitywnie topo-
rem — widnieje wyryta data: rok 1835.
W tej starej fabryce wilokienniczej,
ktora pochodzl z burzliwego okresu na-
rodzin wielkiego lo6dzkiego kapitalu —
powstaje Muzeum Historii W1idkien-
nictwa. Posiada ono juz ponad tysiac
eksponatéw, a nowe wcigz napiywaja.

PASIAKI SPRZED 900 LAT

Oto oryginalne brunatno-czarne wel-
niane pasiaki gdanskie, ktorych szczat-
ki archeologowie odnalezli w prasta-
rych trumnach. Pasiaki $wiadczg o tym,
ze juz w XI wieku znany byl w Polsce
poziomy warsztat tkacki.

Do najstarszych ocdlatych tkanin
polskich nalezg takze znajdujace sie
obecnie w Muzeum w Olsztynie tkani-
ny z mierzei kuronskiej. W wieku XII
znane byly z wyrobow tkackich Wro-
claw, Torun, Poznan.

Niewiele tkanin ocalalo” z epoki go-
tyku i poczatkéw renesansu. Natomiast
bedziemy mieli w Muzeum Historii
Wiokiennictwa niemal pelny przeglad
tkanin wyrabianych w XVI wieku i
pozniej. Zabytkowe ornaty, kobierce
polskie, gobeliny S$laskie, pasy kontu-
szowe z manufaktur grodzienskiej, gdan-
skiej, w Kobylkach — =zachowaly w
ciggu wiekéw $wieze subtelne, barwy.

Obok pracowni naukowych i konser-
watorskich oraz laboratoriow Muzeum
bedzie posiadalo takze wafsztaty po-
mocnicze, m.in. malg tkalnig, gdzie
rekonstruowane beda niektoére zabyt-
kowe tkaniny, jak np. stynna ,tkanina

" z ortami”, odnaleziona w krypcie ksig-

zat mazowieckich w katedrze Swigto-
janskiej w Warszawie.

MASZYNY ZATRZESLY ZIEMIA

Bogate materialty archiwalne, foto-
kopie dokumentow, zestawienia staty-
styczne przenosza nas w epoke opisanej
przez Reymonta ,Ziemi Obiecanej",
pelnej ,stuku warsztatow, jakie praco-
waly bez wzgledu na niedziele, turkotu
huczacych maszyn, szyjacych tandete
na wywoz, i przenikliwego zgrzytu ko-
lowrotkéw, na ktoéorych zwijano przedze
na szpulki do uzytku recznych warszta-
tow'"’.

Wracamy wyobrazniag az do czasow,
gdy Lo6dz liczyla niespelna 800 miesz-
kancow i gdy osiedlilo sie tu kilku
majstrow tkackich, przybylych ze Slas-
ka. Zalozyli oni pierwsze warsztaty su-
kiennicze. W wyniku pomyslnej ko-
niunktury (male clo przy wymianie
handlowej miedzy Krolestwem Kon-
gresowym a Rosjg), naptyw tkaczy re-
kodzielnikéw z Slaska, Czech, Saksonii,
staje sie coraz liczniejszy. Zaludnia sig
nie tylko Lo6dz, ale Pabianice, Zgierz,
Ozorkow, Zdunska Wola.

Niebogaci tkacze nie zawsze moga
nabywa¢ przedze na wlasny rachunek
i szukaé rynkow dla swojej tkaniny,
totez rychlo zaczynaja pracowac¢ dla
posrednika-nakladcy. Jednym z wiek-
szych tego rodzaju posrednikéow byt
przybyly do Rkodzi w 1827 r. Ludwik
Geyer. Niezadlugo uwiezli tkacze w
mocnej sieci jego kapitatu.

W czesci Muzeum zrekonstruowana
zostanie fabryka wlokiennicza z pierw-
szej polowy XIX wieku — taka, jaka
byla przed laty wtasnie fabryka Ge-
vera. Wlasnie Geyer sprowadzit do niej
w 1841 r. pierwsza w ZLodzi maszyne
parowa. Identyczng, jak tamta, maszy-
ne otrzymalo Muzeum 2z zakladow w
Ozorkowie. Patrzagc na szacowng sta-
ruszke ,trudno wprost uwierzyé¢, ze
onai$ obawiano sie, Ze wywola ona...
trzesienie ziemi!

Takze zaklady wlokiennicze w Lub-
sku, Czestochowie, Myszkowie i Bialym-
stoku dostarczyly Muzeum Historii
Wiékiennictwa ciekawych, starych ma-
szyn.

WEOKNO I WALKA

Oto dalsze sale Muzeum: widzimy,
jak Lo6dZz staje sie miastem, gdzie klasa
robotnicza — bezwzglednie wyzyski-
wana — wegetuje w strasznych warun-
kach sanitarnych i mieszkaniowych —
a jednoczes$nie rosng luksusowe patlace
fabrykantow.

Totez lo6dzka  klasa robotnicza orga-
nizuje sie i wystepuje coraz czesciej
z zadaniami nie tylko ekonomicznymi,
ale i politycznymi.

Przerazeni fabrykanci wysylaja alar-
mujgce depesze do wtadz carskich z
prosbg o skierowanie do Lkodzi wiek-
szych sil wojskowych. .

I dla kontrastu: W Muzeum znajduje
sie model krosna, przyozdobiony dwu-
glowym ortem z brazu i holdewnicza
plakietg, ktory w 1912 r. zarzad miejski
todzi, zwigzany z policja i wojskiem
carskim ochraniajgcym majatki fabry-
kantow przed strajkami i buntami ro-
botnikébw — przygotowal w podarunku
dla rosyjskiego nastepcy tronu.

Muzeum Historii Wioékiennictwa po-
myslane jest jako jeden z pomnikéw
Tysiagclecia. Unaoczni ono przemiany
zachodzace w technice, technologii,
organizacji wiékiennictwa, w ciggu ty-
sigclecia, jako odbicie ogoélnych zmian
spolecznych i ekonomicznych, zachodza-
cych w poszczegélnych epokach histo-
rycznych. Unaoczni plastycznie wzajem-
ne powigzanie tych probleméw z po-
wstawaniem klasy robotniczej, wzro-
stem jej Swiadomosci, jej walkga, z roz-
wojem miast przemystowych i wielkie-
go kapitatu.

Bgr.

POLACY
we FRANCII

FRANCUZ]
w POLSCE

m"llllllllllmunu....

/f

A Zalazkiem organizacji kobiece]
im. Marii Konopnickiej we francuskim
ruchu oporu byla grupa utworzona w
Carmaux i Blaye-les-Mines w 1942 r.
stawiajaca sobie poczgtkowo za zada-
nie niesienie pomocy internowanym w
obozie Vernet. Organizatorkami tej
grupy byly Aneta Przemioslo, Zawoda,
Uzykowska, Eugenia Hamerlak.

A 40 lat mija w tym roku, kiedy
na obszarze plebiscytowym Goérnego
Slaska oddzialy wojsk francusKich
wraz z oddzialami angielskimi i nie-
mieckimi sprawowaly okupacje. W
1920 r. nacjonalistyczni bojowkarze
niemieccy, oprécz licznych napadéw na
Polakéw i instytucje polskie dokonali
wtedy wielu napadéw na oddzialy
wojskowe i urzedy francuskie, m. in.
w Katowicach, Bytomiu, Krélewskiej

nastu strzelecow francuskich i oficer
major Montalegre zginglo woéwczas na
polskiej ziemi Slaska z rgk niemiec-
kich mordercéw. W pogrzebach Fran-
cuzé6w w Bytomiu i Rybniku wziety u-
dzialt tysigczne tlumy Polakow.

A Z historycznych prac naukowych,
poswieconych tematyce polsko-fran-
cuskiej, jakie sie w Polsce ukazaly w
ostatnim czasie, wymienié nalezy roz-
prawe Andrzeja Wyczanskiego pt.
,Francja wobec panstw jagiellonskich
w latach 1515—1529”, wydang przez
Ossolineum we Wroctawiu oraz krot-
szy znacznie referat Zofii Libiszow-
skiej pt. ,,Zainteresowanie Polskg w
historiografii francuskiej XVI—XVII
w.”, wydrukowang w Zeszytach Nau-
kowych Uniwersytetu Eédzkiego.

A Sekretarz Polskiej Akademii
Nauk prof. Henryk Jablonski w czasie
o§tatniej wojny przebywal we Fran-
cji, gdzie czynny byl we francuskim
ruchu oporu. Sekretarz naukowy Wy-
dzialu Nauk Biologicznych PAN prof.
dr Witold Stefanski jest czlonkiem
korespondentem Francuskiej Akademii
Weterynaryjnej.

e ————
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Helmy, ubrania goérnicze juz s3a. Teraz jeszcze lampa

i mozna zjechaé na dél.

O legend zalicza sie dzi§ w Polsce nauke na

goérnika u sztygara o wodzie i chlebie z ka-

pustg. Do roli opowiadan zeszly nowele o bie-
da-szybach. Gérnikéw ksztalci sie w specjalnych
szkotach.

Do Zasadniczej Szkoly Goérniczej przyjmowani sa
chiopcy po ukoriczeniu 7 klas szkoly podstawowej.
Nauka trwa 3 lata. Dla chetnych szkola otwiera
droge do Technikum Goérniczego i na Akademie
Gorniczg. Oprécz podstawowej wiedzy gérniczej i
praktyki w kopalni chlopcy zdobywaja wiadomoSci
z przedmiotéw ogdlnych.

Uczniowie korzystajg z wo$¢ znacznych stypen-
diéw. Maja zapewnione mieszkanie, wyzywienie i opie-
ke lekarska. Przystuguje im ubranie i znizki kole-
jowe. Za prace na dole otrzymuja dodatkowo pienig-
dze.

Stworzy¢ zgrang, wyprobowang w pracy i roz-
rywce paczke przyjaciol, usunagé w mniej odwaznych
strach przed mrokiem kopalni, wygra¢ bez reszty
wielkg gorniczg szanse dostatniego i kulturalnego
zycia — oto zadania dla istniejgcych w szkolach gér-
niczych zwigzkéw mtodziezowych: Zwigzku Harcerst-
wa Polskiego i Zwiazku Mtodziezy Socjalistyczne;j.
Organizacje te wychodzgc z zalozenia, ze nie samym
chlebem czlowiek dzisiejszy zyje, tworza w szkole
orkiestry, zespoly taneczne i recytatorskie, biblioteki
i prowadzg Swietlice. Organizuja wycieczki i obozy
pod namiotami.

Chiopcy nie narzekaja na brak urozmaiconego
zycia. Ucza si¢ i kochaja ,,gérniczy stan*. Juz nie
,,boja sie‘‘ ziemie od spodu ogladac. :

A oto ich salon. Tu w Swietlicy powstaja nowe pomysly do pracy, tu moima Chlopey z ostatniego roku szkoly sltluchaja uwaznie wskazéwek sztygara
kulturalnie si¢ pobawic. Tekst: MICHAE GARDOWSKI, Foto: R. PIENKOWSKI



Ten oto niewielki,

z duzym gustem
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urzadzony sklep jest wystawa art;fstycznej produkeji — kuzni pana Stanislawa Gizy.

Plomien palnika

1840 roku wielki pisarz francuski
\/V Honoré Balzac napisal o Provins, nie-

wielkim historycznym miescie poto-
zonym w departamencie Seine-et-Marne:

,Provins ze swoimi historycznymi pomni-
kami, melancholiq swoich ruin, wesolosciq
doliny, w ktérej sie znajduje, zboczami pa-
gorkow peilnymi kwiatéw, rzeczkg plynqcq
wsréd ogrodéw, jest jednym z najpiekniej-
szych miast we Francji”.

W tym wtlaénie Provins po drodze miedzy
tzw. miastem nizszym a starozytnym mia-
stem wyzszym zalozonym przez Celtow i Rzy-
mian w pierwszych latach naszej ery spot-
kaliSmy pana Stanistawa Gize, czlowieka ze
wszech miar w tym miescie popularnego, rze-
mie$lnika-artyste, kowala, ktory w swoim
niewielkim warsztacie wraz z kilkoma cze-
ladnikami produkuje przepiekne kute wy-
roby stanowigce ozdobe mieszkan.

Pan Stanistaw Giza pochodzi z powiatu
lancuckiego. Majac 14 lat, wyjechat w 1939
roku jednym z ostatnich pociggow przed
wybuchem wojny wraz z rodzicami do Fran-
cji. Dzi§ rodzice pana Gizy mieszkaja W
okolicach Tuluzy, gdzie gospodarza na nie-
wielkiej farmie. Pan Stanislaw po wojnie,
ktéra przezyl w szeregach partyzantéw w
Corréze, ozenil sie z czarujaca panng Hen-

ace

Pani Henriette pokazuje mezowi ptaszki z cera
lampie. S3 pieknie wykonane i stanowia




stylenowego spawa poszczegélne detale dekoracyjnej klatki dla ptakéw.

riette i osiadt w Provins. Tu w Provins za-
lozyl maly warsztat kuzniczy, ktory w cia-
gu lat rozwijal.

17 lat mial nasz bohater gdy wziagl kara-
bin do reki i poszedt do ,maquis”. Brat
udzial w wielkiej bitwie partyzantow w
Lotte kolo Grammat. Z 1500 partyzantow
otoczonych przez Niemcow i walczacych w
stynnej w historii ruchu partyzanckiego ,La
Ferme de Gabaudet” ocalalo zaledwie 80.
Wsr6d nich byl réwniez ranny pan Sta-
nistaw.

Nie lubi pan Stanislaw wspominaé owych
partyzanckich czasow. Jest niezwykle skrom-
ny. — Czy zawsze trzeba pamieta¢ o okrop-
nosciach wojny? — spytatl nas. Walczylem
w Corréze za Polske. Mialem zamiar po
wojnie wroci¢ do kraju. Spotkalem na po-
tudniu Francji w okolicach Bordeaux moja
obecna zone. PobraliSmy sie =z Henriette.
Potem przyszly na $wiat dzieci i tak juz

pozostatem. S
Pan Stanisltaw Giza jest artysta-rzemiesl-
nikiem samoukiem. Ood najmlodszych lat

ciggneto go do mechaniki, do rysunkow.
Spod jego pracowitych rak wyszly przeslicz-
ne wzory ozdobnych kutych lamp, stoiow,
dekoracyjnych klatek, w ktorych ‘umiescit
ptaszki z ceramiki.

Wyroby z matltej kuzni pana Stanistawa,
wyszly poza Provins i z wolna w ciggu lat

mmiki zawieszone na

zaczely sie rozchodzié¢ po calej dostownie
Francji. Artystyczna produkcja seryjna jest
przy pracach kowalskich nie do pomys$lenia,
niczego przeciez nie wykonuje maszyna, nie
liczac naturalnie profilowania zelaznych pre-
tow, wszystko odbywa sie recznie. I tak od -
rana do wieczora pracuje ze swoimi trzema
czeladnikami mlody kowal-artysta, ktory
dla wiekszej powagi zapuscil sobie brode.
Pomaga panu Stanistawowi pani Hen-
riette, ktéra zajmuje sie ceramika. To z jej
rak wychodza przesliczne kolorowe ptaszki
wiszgce pozniej w zelaznych klatkach-lam-
pach. Pani Henriette jest niezwykle dzielna.
Wychowuje troje matych Gizéw: Jean-Louis,
Martine i Thierry, odrabia z nimi lekcje,
maluje, a procz tego tak jak maz niepo-
dzielnie panuje w warsztacie, tak ona —
kroluje w niewielkim sklepie stanowigcym
stala wystawe wyrobow artystycznych pro-
dukowanych w warsztacie przy rue Anatole
France w Provins.

Pryska roztopiony metal spod palnikow
acetylenowych, sypia sie iskry spod milotow
formujacych czerwone zelazo na kowadtach.
w charakterystycznym hatasie kuzni
powstaja przepiekne wyroby, z ktorych kaz-
de jest dzielem sztuki. Rozstawiaja one juz
dzi$§ nazwisko pana Stanistawa Gizy nie tyl-
ko we Francji, ale i w innych krajach za-
chodniej Europy.

Wszedzie w Provins spotkaé mozna stare zabytki, ktéore kontrastuja

na waskich Sredniowiecznych uliczkach

ciekawg dekoracje Z NOwW

nym ruch

WIKTOR MIKLEWSKI

ZLOTY
W I E K
GDANSKA

W Stoezni Gdanskiej zbudo-
wany zostal statek ,,Curie-
Sklodowska” dla jednego z
armatoréw francuskich. Por-
" tem macierzystym ,,Curie-
Sklodowskiej” jest Lorient.

IEK XVI i polowa wieku XVII — to ztoty

okres w zyciu Polski, odznaczajacy sie

jej wspanialym rozwojem gospodar-
czym. To nie przypadek, ze lata te — to réw-
niez ,,zloty wiek* starego Gdarnska. Tu skupiaty
sie wtedy liczne reprezentacje polskiego handlu
zamorskiego i wazne os$rodki wytworczosci rze-
mieslniczo-przemystowej. Flota gdanska liczyta
w tym okresie okolo 200 statkéow, zas do portu
w 1503 r. weszty 1222 statki, a pod koniec wieku
XVI okoto trzy tysigce. Nic dziwnego — Gdarnisk
byt w tym okresie najwigkszym portem na Bat-
tyku, przybywalo bowiem do niego 70 procent
statkow, przeplywajacych CieSniny Duriskie.

Takiego rozkwitu nie przezywat Gdarisk po
raz drugi ani po rozbiorach, ani przed, ani po
I wojnie swiatowej. Brak mu bylo zaplecza go-
spodarczego i ulegal liczniejszym i potezniej-
szym konkurentom portowym w granicach Nie-
miec.

Po drugiej wojnie $wiatowej potaczyl sie
Gdansk z powrotem z jego polskim zapleczem.
Juz dzi$, zaledwie 15 lat po wyzwoleniu, Pomo-
rze gdanskie odczuwa wielkie skutki tego faktu.

Ciezkie byly poczatki. Barbarzynstwo wyco-
fujgcego sie okupanta i dziatania wojenne do-
prowadzily na obszarze woj. gdanskiego do zni-
szczenia ponad 28 tysiecy budynkéw wartosci
661 min zl przedwojennych. W gruzach legt
Gdanisk i niemal wszystkie miasta na wschod-
nim brzegu Wisty. Ludno$é tych terenéw
spadia z 1128 tysiecy w 1938 r. do 750 tysiecy
w 1945 roku. Nieczynne byly porty, stocznie i

fabryki, ktére w koncu 1945 r. zatrudniaty za- +

ledwie 19 tysiecy oséb.

15 lat minelo jak chwila — wypelnione ofiar-
ng, ciezka praca. Usunieto gruzy, odbudowano
miasta, uruchomiono porty, stocznie, fabryki.

W 1959 r. liczba ludnosci wojewédztwa gdari-
skiego osiggneta ponad 1200 tys. oséb (wzrost
w stosunku do 1939 o 80 tys. os6b). Przemyst,
ktéry w 1931 roku zatrudnial na tym obszarze
tylko 88 tys. oséb, w ub. r. osiggnat zatrudnie-
nie 150 tys. ludzi. Stocznie gdarniskie w naj-
lepszym dla siebie roku 1922 produkowaly stat-
kéw o nosnoSci 40 tys. ton, w ub. r. wyprodukowa-
ty ich trzykrotnie wiecej, za§ w calej swej powo-
jennej, dwunastoletniej historii 600.000 ton, tj.
dwa razy wiecej, niz to udalo sie¢ Niemcom w
okresie miedzywojennego dwudziestolecia. Sto-
cznia w sgsiedniej Gdyni, ktéra przed wojna nie
zbudowata ani jednego statku, ma juz ich za
sobg 110 i dziS rozpoczela budowe doku —
olbrzyma dla wielkich statkéw.

Ryboléwstwo morskie w latach miedzywojen-
nych nawet w Gdyni nie miato dobrych warun-
kow rozwoju, w Gdarisku za$§ skazane bylo na
rozwoj ledwie chatupniczy. Dzi§ wyrosto one
do roli wielkiej galezi gospodarki narodowej i
zamiast 14 tys. ton ryb, jakie towiono tu w
1937 r., daje krajowi ponad 90 tys. ton. Flota
handlowa wzrosta przeszio czterokrotnie, ogar-
niajgc swym zasiegiem catg kule ziemsks.

Obszar wojewodztwa gdariskiego niegdy$ ty-
powo rolniczy, stal si¢ obecnie terenmem rozwi-
jajacej sie produkcji przemystowej. Zamiast ma-
lerikich fabryczek powstaly nowe, wielkie za-
ktady, wsréd nich jedyna w kraju fabryczka
turbin w Elblaggu, fabryka plyt pilSniowych w
Czarnej Wodzie, fabryka telewizoréw i powsta-
jaca obecnie fabryka silnikéw okretowych.

Tak imponujgcy rozwdéj i dalsze duze perspek-
tywy nie bylyby nigdy mozliwe bez polgczenia
Gdarnska i ziemi gdariskiej w jednych granicach
z jej naturalnym zapleczem — ziemig polska.

~
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Grupa gérnikéw pracujqgcych przy gaszeniu
pozaru w starym szybie, zyje niezwyklym wy-
darzeniem: powszechnie nielubiany sztygar Pie-
karczyk zostal spoliczkowany przez miodq ro-
botnice, Zoske Faruzanke. Piekarczyk postana-
wia zemscié sie na ukochanym Zoski, Zuczku.
Wyznaczony przez Szerude do pilnowania pracy
przy tamie na pierwszej zmianie, dobiera sobie
ludzi, wsréd ktérych jest takzie gérnik Zuczek.
Szerude ma zastqpié miody inzynier Richter. We
tréojke oglgdajg tame, na ktdrej rysuje sie co-
raz wiecej peknieé. W rozmowie na temat umoc-
nienia tamy, Szeruda uswiadamia sobie, ze zywi
glebokq niecheé¢ do miodego inzyniera.

(14)

Szeruda zywil do niego niewytlumaczong

niecheé¢ od chwili, gdy zjawil si¢ na jego ko- .

palni, przydzielony przed miesigcem przez
dyrekcje koncernu. Szeruda nie umial sobie
- wytlumaczyé owego uczucia. Nic nie wie-
dzial o Richterze, nie interesowat si¢ wcale
jego przesztoScig. Nawet jego $Swiadectw i
papieréw nie obejrzat. Cisngt je do biurka
i to wszystko.

— Dtugo pan pracuje? — zapytat tylko.

— Trzy lata.

— QGdzie?

— Na szybie ,,Karola“.

— Kto tu pana przeni6st?

— Dyrekcja. Wbrew mojemu Zzyczeniu!

— Co6z mnie to moze obchodzié¢? Przydzie-
lono pana tutaj, wiec pan jest i skonczone.

— Ja tylko wyjasniam celem uniknieci
ewentualnych nieporozumien! :

— Dzigkuje, obejdzie sie bez wyjasnieri!
Pan moze odej$¢! Szcze$é Boze!

— Szcze$¢é Boze! — rzekl chtodno Richter
i wyszedl z biura.

Szeruda poczul do niego niecheé graniczg-
c3 z nienawiScig. Mierzit go widok jego mio-
dziericzej urody Swiadomej swego uroku, je-
go wyzywajgca pewnos¢ siebie i pogardliwa
wyniosto§¢. A przede wszystkim mierzit go
ledwie uchwytny zapach perfum, pozostajacy
po jego odejSciu, a przypominajgcy mu ulu-
bione perfumy Anny.

— Pan perfumuje si¢ jak dziewka uliczna!
— rzucil mu raz wzburzony, gdy odbieral od
niego raport. Inzynier meldowal wowczas,
ze na szoéstej pochylni nastgpil obwal. Ow
zapach wiongl z jego otwartego portfelu,
z jakich$ listow wlozonych miedzy rézne za-
piski. Szukal miedzy nimi szkicu pochylni.

Richter zamkngl portfel, wilozyt do kiesze-
ni.

— Po jakiego diabta pan sie perfumuje?
Lepiej, zeby pan dbal o swéj rejon! — krzy-
czal Szeruda.

— Panie zawiadowco — jal cedzi¢ spokoj-
ny Richter — wecale sie¢ nie perfumuje, ta zas,
co uzywa tych perfum, nie jest chyba dziew-
ka uliczng... A zreszta Smiem zauwazy¢, ze
to moja SciSle prywatna sprawa, a pan za-
wiadowca nie ma prawa...

— Dosyé! — warknal Szeruda. Spostrzegt,
ze jego opryskliwo$é siega za daleko. Opa-
nowal sie z wysitkiem, jal wydawac potrzeb-
ne zarzadzenia. Richter notowal je w stuzbo-
wej ksigzeczce, milczgc. UsSmiechal sie za-
gadkowo. W u$miechu tym byly wyrazne kpi-
ny. Doprowadzilo to Szerude do pasji.

— Dziekuje —  rzekl wreszcie. Inzynier
Richter wyszedl, jak zwykle, spokojny i wy-
niosty. Szeruda zadzwonil na Zofke i kazal
jej przewietrzy¢ kancelarig.

Teraz sztygar Piekarczyk stuchat w zdu-
mieniu ostrych stéw Szerudy. Bylo mu przy-
kro, ze Szeruda przeciwstawia go Richte-
rowi.

,Jeszcze gotéw mscié sig za to na mnie!*
— pomysSlal. Spojrzat na niego uwaznie
i uspokoil sig, bo Richter byl takze spokojny.
Jakby nic nie zaszlo. Tylko tyle, ze sie dziw-
nie usmiechal.

Projekt Piekarczyka zostal przyjety.

Poniewaz zabrakto ludzi, Piekarczyk wy-
stat Zuczka po Bulandre i Strzadale, ktérzy
pracowali dzisiaj przy kolowrocie. Przybiegli
uradowani, wlokgc na plecach maski, butle
z tlenem i lampy elektryczne, odebrane z ma-
gazynu.

Przez pierwsza polowe szychty trudzono
sie nad wzmocnieniem tamy. Wyrabano
w spagu wglebienia, wetknieto w nie grube
szyny, wsparto koncami e tame. Jedna, dru-
gg, dziesiata... Zaloga rozumiala groze po-
tozenia. Pracowala wiec bez wytchnienia,
aczkolwiek zmeczenie petalo nogi i ramiona.
Okulary w maskach zachodzily potem,
w skroniach tupaty mioty, w sercu ktulo bo-
leSnie, nachodzily ich zawroty glowy, lecz
nikt nie ustepowal.

Pod koniec szychty, kiedy z muru wyster-
kaly mocno o spag =zaparte szyny, zatoga
odetchneta. Potozyla sie wyczerpana w chod-
niku i dyszata ciezko.

— Troche gorzoly by sie przydato, panic
sztygar — zauwazyt nieSmiato Donocik, kie-
dy inzynier Szeruda poszedl, a inzynier Rich-
ter udat si¢ do zompia, by zbadaé pompe.

— Bedzie! — rzekl Piekarczyk. — Pan
zawiadowca powiedzial, ze wam tu poSle
flache koniaku.

— A jak tu si¢ dostanie?

— Kto?

— No, ta flacha koniaku!

— Mojescik spod szybu przyniesie.

* = Pierona, .to nam polowe wytrab1 po dro-
ze!

— A potem doleje wody, zeby flacha byta
pelna. To jest przeciez pijus, az strach!

— Nie miejcie obawy. Flaszka zapieczeto-
wana. To jest dobry koniak. ,,Martel*.

— Ale z trzema gwiazdkam!, prawda, pa-
nie sztygar? — upewnil sie Donocik.

— Jezeli wam modwie, ze ,,Martel*, to chy-
ba wystarczy, ni? x

— A czy ja wiem, co to jest 6w ,,Martel“?
Pewnie jakiS Zyd, co gorzolg handluje!...

— To najlepsza marka koniaku.

— No, no... zeby juz byt ten ,,Martel*!

Przyszedt w koricu MojeScik. Wydobyl zza
koszuli flaszke i pedal jg z namaszczeniem
sztygarowi. Sztygar odkorkowal, powachat,
mlasnat jezykiem i jal obdziela¢. Kazdy
z gérnikéw otrzymat éwieré blaszanego kub-
ka, co wisial na tafncuszku przy beczce
z woda. Wszyscy chwalili, chrzgkali, spluwali
i ocierali usta dlonia.

— Pierona, fajnisto gorzotal... — pochwa-
lit Faruga. — Tylko troche za malo. Ledwie
tego na jeden zab wystarczy.

— Wiecej nie mozna, bo to lezie do gtlo-
wy, a jeszcze by strabiliScie si¢ na fest! Mu-
sicie jeszcze kazdy po godzinie przy tamie
siedzie¢. 1 kazdy otrzyma jeszcze raz, gdy
wroci. Wtedy juz wiecej.

— No dobrze, dobrze... — uradowali sie
WSZyscy.

Sztygar zamknal butelke w skrzyni, klucz
wzigl ze sobg. Potem kazal natozy¢ maski
Waleczce i Zuczkowi, wyprébowaé, czy nie
,paruja‘“ koto policzkéw i skroni, i p6jsé do
tamy. Sam za$ udal si¢ na gléwny chodnik,
zeby odkreci¢ wentyl rurociggu.

Za chwile rura zabulgotata, zaszumiato
w niej przeciagle, zadzwieczalo i teraz juz
w cisze chodnika jat wdziera¢ sie jednostaj-
ny chrzest plynacej zamuiki. Nastepnie Pie-
karczyk natozyt maske i udal sie do zalogi
pod tamg. I znow $ledzit Sciane, oSwiecat
pekniecia wskazywal na migi inzynierowi
Richterowi, ktéry byl réwniez przyszedt za
nim, patrzyl na rozdygotang rure, stuchat
ptaskiego ryku za tamg, a w koricu wyszedt
na drabine. Z otworu znowu buchat zar
i para.

Za nim wyszedl Richter i réwniez dtugo
$ledzit bieg zamulki.

Potem zszedt z drabiny i spojrzal na Pie-
karczyka.

W porzgdku! — strzepngt dlonig sztygar.

— W porzadku! — potwierdzit Richter dto-
nia.

— W porzadku! — kiwnely Smiesznie dwie
maski z ryjami Pietrysia i Zuczka.

: Wrécili na chodnik, zdjeli maski, odetchne-
3
— Uf, pierona, meczy si¢ czlowiek w tej

masce! — rozpoczgl Piekarczyk. — Chwi-
lami wydaje sig¢, ze tchu brakuje.
— Hm!... — mrukngt Richter. — A jak

pan sadzi, panie Piekarczyk? Czy potrzebne,
zeby w nich pracowac?

— Jak? Nie rozumiem? —
sztygar. =

— No, niech pan pomys$li — rozesmiatl sie
Richter. Piekarczyk przez chwile mys$lat.

— Ha, ja wiem, co pan inzynier mysli! —
zawotal uradowany z odkrycia.

— No?

— Ze dym i parge spoza tamy mozna bylo

zdziwil sie

odprowadzaé lutniami wprost do szybika
wentylacyjnego! Ze mi to wczeSniej nie
wpadlo do glowy! — i az dlonig plasnal po
kolanie.

— A tak! Trzeba bylo wybi¢ jeszcze je-
den otwér w tamie pod stropem, zaprawic
wernl blaszang lutnie¢ i wyziewy skierowac
wprost do szybika. Nie byloby potrzeba trué
ludzi pod tama i meczyé sie w maskach.

— Pan inzynier jest madry! — zawotlat
szczerze zachwycony Piekarczyk.

— Co pan moéwi? — roze$mial sie ubawio-
ny Richter.

— Ale czemu pan zawiadowca nie wpadt
na ten pomysi? — zastanowit si¢ Piekarczyk.

Inzynier Richter rozltozyt bezradnie dionie
i znowu usmiechnal sie zagadkowo. Potem
tyle tylko powiedziat:

.— Do takiej pracy trzeba mie¢ w sobie
cisze. Mowi sig inaczej, ze trzeba mieé gtlo-
we spokojng. Jezeli si¢ nie ma tej ciszy, trud-
no wszystko przewidzieé!

— O jakiej ciszy moéwi pan inzynier? —
zapytal zaintrygowany Piekarczyk. Przysu-
nal sie¢ do inzyniera.

— O zadnej! — mrukngt Richter. Spo-
strzegl poufaty ruch Piekarczyka, wstat wiec,
znowu wyniosty i spokojny. — Chodzmy do
ludzi!

Gornicy siedzieli pod $ciang i gawedzili.
Obliczali na palcach, ile zarobig, i co kazdy
sobie kupi za ten zarobek.
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KOBIETA I DoM

Glos ma Michalinka

CZY PANI PALI?

UZ od niepamigtnych
czasOw prosze mego
meza, aby przestat
pali¢. Codziennie gderam

i gderam na ten temat:

— Gdyby$ nie palit, ile
mozna by bylo zaoszcze-
dzi¢! Maszyne do prania
kupié. A zdrowie mdj ko-
chany? Powiadaja, ze z
palenia raka sie dostaje.
Myslisz, ze ja sie nadaje
irra miodag wdowe?...

Ale to moje cate gada-

- nie nic mi nie pomaga i
rozwiewa sie z dymem je-
go papierosow. Raz jednak
tknelo go przeciez sumie-
nie i pewnego dnia niespo-
dzianie powiedziat:

— Od dziS.' przestaje
palié!

Uszom nie chciatam u-
wierzy¢. Czy to mozliwe?
A jednak przez caty sobot-
ni ranek nie wzigl papie-
rosa do ust. Bylam uszcze-
Sliwiona. Przed obiadem
m3az do mnie powiada:

— Kup, prosze, butelke
dobrego wina.

— Po co? . Jest jeszcze
pot butelki od ‘wczoraj...

— Moja kochana, je$ii
czynie taki wysilek, aby
nie pali¢, chce si¢ przynaj-
mniej napi¢ wina.

Stusznie. Pobiegtam
wiec po butelke, ktoéra
mnie kosztowala wiecej
niz trzy paczki papiero-
sé6w. Po obiedzie m3z mi
oSwiadczyl, ze wybiera sig
na mecz.

— Jakto, miale§ prze-
ciez zostaé ze mna w do
mu...

— Jak mozesz tego ode

mnie wymagac? Nie pale,
wiec musze mie¢ jakies
odprezenie nerwowe.

Zgodzitam sie z west-
chnieniem. Gdy powrdcit
z meczu, powiedzial mi,
bym upiekia ciasto, bo za-
prosil kolegéw na wie-
czér na belotke.

— Alez obiecates mi od
dawna, ze pojdziemy dzis
do kina!

— Ty wiesz przeciez, ze
nie pale, mam wiec prawo
wybrac sobie takg rozryw-
ke, ktéra mi najbardziej
odpowiada.

Zabratam sie wiec po-
slusznie do pieczenia cia-

sta. Potem patrzytam smet-
nie, jak przegrywat w be-
lotke, wiecej, niz by wydal
na 10 paczek papieroséw.
Z nudow sama wzietam
jednego Gauloisa i zapa-
litam...

Nazajutrz, w niedziele,
ma3az moj ubrat sie odswiet-
nie i zawiadomil mnie, zc¢
wychodzi. Zaniepokoita
mnie jego mina i staran-
nosé z jaka wigzal nowy
krawat.

— Dokad znéw idziesz?

— Troche sige rozerwac.
Aby nie mys$le¢ bez przer-
wy tylko o paleniu.

Poszedl, a ja zostalam
sama, pelna ztych prze-
czué. Krecitam sie bezrad-
nie po pokoju, wyobraza-
jac sobie mego meza Bég
wie gdzie i z kim, i w tym
moim zdenerwowaniu sieg-
neltam reka po pozosta-
wione przez niego papie-
rosy. Zapalilam jednego,
potem drugiego...

Wieczorem ma3az wrdcit
dziwnie podniecony. Ko-
'lacja mu nie smakowala,
z blahego powodu sie roz-
zloScil, zrobil mi awantu-
r¢ i trzasnal talerzem o
ziemie. Pd6Zniej sie¢ uspra-
wiedliwial, ze to nerwy go
poniosty, bo gdy czlowiek
stara sie przestaé palié, to
jest caty roztrzesiony. Aby
sie uspokoi¢ znow wyszed!
z domu.

Ale i ja tez mam nerwy.
Czulam sie okropnie, nie
wiedzialam co robi¢ i z
tego calego podraznienia
zaczetam pali¢ jednego pa-
pierosa-za drugim. Naza-
jutrz nastréj w domu weca-
ie nie byl lepszy, a ja idac
na miasto kupilam sobie
dwie paczki Gauloisow.

Po paru dniach m3gz moéj
sie zorientowal.

— Jakto, ty palisz? Nie
szkoda pieniedzy? A zdro-
wie? A maszyna do pra-
nia?... wysypal od razu
cala mojg poprzednig ar-
gumentacje.

A ja na to nic, tylko naj-
cyniczniej poczestowalam
€0 papierosem...

Teraz juz oboje nie ma-
my sobie nic do zarzuce-
nia. Ale o maszynie do pra-
nia juz nie ma nawet co
marzyc.

: Radysd ST

DROGA PANI ANNO!

Od trzech lat zyje samotnie.

Rozesziam sie z mezem, mam
dwie coreczki, pracuje, jestem
niezalezna. Kilka miesiecy te-
mu poznalam mezczyzne, sa-
motnego, w moim wieku. Te-
raz czesto razem wychodzimy,
on bywa w moim domu, jest
mi bardzo dobrze w jego to-
warzystwie. Nie kocham go,
ale wiem, ze byiby odpowied-
nim dla mnie mezem 1 zastqg-
pitby ojca moim dzieciom. On
czuje sie dobrze w moim to-
warzystwie, wiem o tym. Ale
nigdy, ani slowem nie wspom-
nial o maizenstwie. Proponu-
je mi wspélny wyjazd na wa-
kacje, wycieczki, zabawy i
rozrywki. Mysle, ze moze jest
niesmialty. Uwaza mnie za Kko-
biete samodzielnq, moze nie
domysla sie, ze chetnie
czylabym mdéj los z jego.
sqdzi pani, ze wypada,
ja jemu zaproponowaia
zelnistwo?

NIEZDECYDOWANA

Czy
bym

SZANOWNA PANTI!

Mysle, ze w zasadzie samo-
dzielna, niezalezna kobieta,
ma rowne prawo do zapro-
ponowania malzenstwa, jak
mezczyzna. Ale w naszym
Swiecie, taka forma

daje mi sig, ze pani, jako ko-
bieta dojrzala, kobieta,
przezyta juz
zwigzek malzenski, powinna
lepiej sie zastanowi¢, nad tak

powazng decyzja. Pisze pani,

ze znacie sie kilka miesiecy.
To nie jest tak wiele, jesli
wzig¢é pod uwage, Ze wybiera
pani nie tylko meza dla sie-
bie, ale i ojca dla dzieci. Ra-
dzitabym poczeka¢ z propo-
zycja i z decyzjami. Moze
zresztg ten pan, powaznie
podchodzac do sprawy, prag-
nie takze panig lepiej poznac
i przekona¢ sig, czy potrafi
wypelni¢é zadania ojca nie
swoich dzieci. Moze pragnie
lepiej pozna¢ pani coreczki,
pokocha¢ je, przywiaza¢ je do
siebie. Matlzenstwo, jak pani
juz wie, to powazna sprawa.
A jeszcze powazniejsza, gdy
sie je zawiera w wieku doj-
rzalszym, majgc dzieci, obo-
wigzki i pewne doswiadczenie

zyciowe. Niech pani cierpli-
wie czeka. Jesli on bedzie
chcial sie ozenié¢, na pewno,
mimo niesmiatosci, znajdzie
odpowiednie stowa i odpo-
wiednig chwile.

Zycze rozwagi i niepodej-

mowania zbyt pochopnych de-
cyzji.
ANNA

-

zig-

mai-

jeszcze
sie¢ nie przyjela. Ponadto wy-

ktora
jeden nieudany

UPRAWIA

STNIEJE mniemanie, ze

kazdy moze uprawiac

wszelkie sporty. Tym-
czasem, jak stwierdzili wy-
bitny rzeczoznawca, doktor
Pierre Mathieu, lekarz fran-
cuskiego Komitetu Olimpij-
skiego i ,Centre de Sur-
expertise Medico — Sportive”,
okres$lony czlowiek moze u-
prawiaé tylko pewne kate-
gorie sportéow i to przy wy-

pelnieniu pewnych warun-
kow.
Dr. Mathieu cytuje naste-

pujgecy przyklad. Pacjentka
jego, kilkunastoletnia dziew-
czyna zapragnela graé w ho-
keja. Lekarz zbadat jg i
stwierdzil, ze stan jej serca

MY S PORT Y,k b E ..c

nie pozwala na ustawiczne
bieganie, oraz ze panienka
ma jedno ramie wyzsze od
drugiego. Hokej poglebilby
jeszcze bardziej te¢ wade. Du-
zo0 bardziej wskazanym i
zdrowszym sportem bylaby
dla pacjentki siatkéwka.
Inny przyktad. Kilkunasto-
letni chlopiec spytal lekarza,
czy moze plywaé. Lekarz nie
wyrazit zastrzezen. Chlopiec
zapisal sie¢ do klubu i cztery
razy w tygodniu plywal po
dwie godziny. W kroétkim
czasie poczul sie zmeczony,
wyczerpany, schud?l gwal-
townie. Uprawiajgc zbyt in-
tensywnie éwiczenia fizyczne

uzyskal wyniki odwrotne -od

oczekiwanych.

Sporty dzialajag na orga-
nizm podobnie jak lekarstwa:
nie wolno sie pomyli¢ w wy-
borze i nie wolno przekra-
cza¢ dozwolonych norm.

Najwiecej korzys$ci przyno-
szg bezsprzecznie sporty na
wolnym powietrzu. Dr Mat-
hieu stwierdza takze, ze naj-
latwiejszym, nadajgcym sie
dla kazdego niemal, naj-
zdrowszym sportem jest cho-
dzenie. Ten sport nalezy u-
prawiaé codziennie: chodzié
rownym, dos¢é szybkim kro-
kiem, oddychajgc pelng pier-
sig.
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MODA e MODA e MODA

Dwie modne sukienki o podobnym Kkroju,

ganckie.
Z LEWEJ]:

sukienka 2z materialu w kratke

proste i ele-

,pied de

poule”, przybrana kolnierzykiem z bialej piki bawelnianej
stuzyé moze na ulice ,,do figury” gdy nadejda cieple dni.

Na wykonanie potrzeba: (rozmiar 44): 1,80 m welny szer.
1,40 m i 0,70 m piki szer. 90 cm.

Z PRAWEJ: sukienka z

czerwonej welny-flaneli, bez
kolnierzyka, o modnym gle-
bokim Kkroju wyciecia. Od

stanu biegna drobne zaszew-
ki. Pasek do wiazania z przo-
du. Sukienka ta doskonale
nadaje sie réwniez na wizyte
i male przyjecie.

Na wykonanie potrzeba (roz-
miar 44): 1,90 m welny szer.
1,40 m.

e

v

D. DOWOJNA-BIENAIME

Tlumaczka przysiegla przy
wyzszych Sadach w Paryzu
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji, 23,
quai de la Tournelle, Pa-
ris (5)

Metro: Pont-Marie.

Telefon: ODEon 41-17.

e e o e e e e e o o o 3
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NIEDZIELA w MONTJOIE

YEA to pierwsza nie-

dziela ferii wielkanoc-

nych. Dzieci pozegnatly
wecezoraj szkole na dwa i po6l
tygodnia. W kolonii zapano-
wal jaki§ odmienny, troche
Swigteczny juz nastréj. Kiedy
dzieci majg ferie — wszystko
w domach sie zmienia, rodzi-
ce odczuwaja zmiane od razu.
Wesoto, halas, zabawa w pel-
ni. Za dwa tygodnie stanie

sie to nawet juz troche me--

czgce i wtedy wszyscy z ulga
powitajg pierwszy po S$wig-
tach dzien lekcji.

Ale najbardziej zaintereso-
wani feriami sg chyba nau-
czyciele, opiekunowie swietlic,
przedszkoli, ochronek. Ferie,
wyczekiwany, tak bardzo po-
trzebny wypoczynek.

Co przez ten czas bedziemy
robili?

Z gbéry juz snuje sie wiel-
kie plany, jak gdyby chodziio
o jaki§ bardzo dilugi okres:
ksigzki, wycieczki, no i oczy-
wiscie duzo, duzo snu.

Wszyscy jednak wiedzg, ze
nauczyciele, to niepoprawny
nardéd. Zaledwie rozstang sig
z dzieémi, a juz my$la, co by
tu dla nich nowego przygc_)tg—
waé, jak im =zajecia umili€,

uatrakeyjnié, jaka roz?ywk"e
zorganizowaé, jaka niespo-
dzianke sprawié¢. MyS$la o

tym, co najbardziej pobudza
ambicje mlodziezy i przycigga
do nauki.

Mylilby sie, kto by sadzil, ze
w pierwsza niedziele ferii za-
stanie panig Adamska na od-
poczywaniu.

— Teraz odpoczywaé? —
spytala zdziwiona.— Alez wy-
step w Riom juz za pasem.
Nawet sie nie obejrzymy, a tu
juz trzeba bedzie pokazac
mlodziez na uroczystosci. Nie
mozemy si€ przeciez skom-
promitowacd! Organizatorzy
moéwig, ze na zjezdzie bedzie
mnoéstwo ludzi. Na stadionie
podczas wystepow grup folk-
lorystycznych ma byé sto ty-
siecy widzow.

Pani Wiladystawa Adamska
opiekuje sie polskim zespo-
lem tanecznym w Saint-Eloy-
-Mines (Puy-de-Déme), ktoéry
istnieje pare lat i nawet
stal sie tutaj juz dos§é popu-
larny. Sama mieszka w Mont-
joie, bardzo polskiej kolonii,

dojezdzajgc do swoich dzieci.

niemal codziennie. Dwa lata
temu zorganizowala pierwszy
wystep. Powiodlo sie. Publicz-
no$¢é pochwalila, rodzice byli
dumni, miejscowa prasa za-
miescila artykul i zdjecia. I
odtad trzeba juz wystepowaé

WYGIEGZKA
KOMBATANTGW

- FUPRO
do Polski

Zwiazek
Polskiego Ruchu
we Francji organizuje g
zbiorowy wyjazd do Pol-
ski. Wyjazd z Lille prze-
widziany jest na 25 czerw-
=ca. Po miesiecznym po-=
Ebycie w kraju kombatanci®
2 wréca 24 lipca do Francji.=
EUczestnlctwo w wyciecz-2
= ce kosztuje 200 NF. W ce-=
& nie tej mieSci si¢ przejazd®
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=z Lille do Poznania i z po-3
Ewrotem, koszta wiz tran-32
= zytowych itp. Zapisy naE
Ewycieczke przyjmuje p.=
=Sikorski, 31, rue Condé, LaE
EMadelelne (Nord). H
i :

stale. Nie ma mowy, aby ze-
spolu pani Adamskiej za-
braklo w pierwszg niedziele
maja, na tradycyjnym Kkier-
maszu w Saint-Eloy. Ale

trudno odmoéwié i organizato-
rom innych atrakcji, w dal-

Jak te stroje szybko sie nisz-

czq — mowi pani Adamska. —

A przeciez wielki wystep w
Riom juz niediugo

szej okolicy. Jezdzili juz wiec
mlodzi z Saint-Eloy do La
Bouteille, koito Pontaumur i
tam wuzyskali jeszcze lepsze
oceny. Malo tego. Zdobyli
tam nazweg dla swojego ze-

— Ferie? Skonczylo sie na
wielkich planach. Jak zresztg
zawsze co roku. Na 24 k-wiet-
nia musimy byé gotowi i
przez cale ferie trzeba pra-
cowaé. Codziennie préba, no
trudno. Nasza ,Polonia” nie
moze przeciez wstydu nam
przynie§é. A na wystep nasz
zarezerwowano az po6t godzi-
ny.

Gdy konczyliSmy rozmowe
z panig Whlhadyslawg, na szo-
sie ruch zaczgl sie coraz bar-
dziej ozywiaé. Pojedynczo i
gromadami zaczeli ludzie cia-
gnaé w strone stadionu. Po-
jawily sie samochody osobo-
we, potem autobusy z Saint-
Eloy i z Riom. Niedziela, po-
potudnie, pelnia sezonu pitki
noznej, a w Montjoie istnieje
znany, amatorski KSPM —
Klub Sportowy Polski Mont-
joie. Nie ma watpliwos$ci, na-
si grajg.

Kiedy jest mecz w Mont-
joie, wszystkie inne imprezy
i rozrywki idg na  dalszy
plan. Ludzie tutaj zbyt sie

. interesujg pitkg nozng i zbyt

dumni sg ze swego KSPM-u,
aby nie p6j$é na mecz.
Totez i dzisiaj, gdy Mont-
joie zmierzyé sie mialo =z
klubem z Riom-és-Montagne,

Opiekunki miejscowego przedszkola: p. K. Talarek (po lewej)

Parnczuk opowiadajq
kawe

2y 2 oy

spolu. Jedna z gazet francu-
skich okre$lila ich mianem
,,Polonia”. Moze dlatego, ze
zespol o takiej nazwie istnieje
w pobliskim Montlugon. Na-
zwa chyba adna, prawda?
A wiec zgodzili sie na nig
miodzi, zgodzila si¢ i nauczy-
cielka. Zespé! pozostal odtad
,,Polonig”.

Sprawa wystepu w Riom
jest jednakze specjalnie waz-
na. Sto tysiecy widzow! Czyz
mozna zawie§é? Podczas Swie-
ta organizowanego 2z okazji
30-tej rocznicy istnienia Kon-
gresu Rolniczej Miodziezy
(Jeunesse Agricole Catholi-
que), wystapig liczne zespoly
folklorystyczne z tancami i
pie$niami ze wszystkich dziel-
nic Francji. Nie moze w tej
sytuacji zabrakngé i Polakow.
Zbyt wielu ich przeciez w
tych stronach mieszka. Pani
Adamska wiec przygotowuje
stroje krakowskie, wybiera
nuty i teksty piosenek.

POSZURIWANIE
RODZIN

Pan Jean TOMCZYK, zam.
w Hospice de Moutiers St.
Jean, poszukuje p. Antoniego
Kolodzieja, zam. w departa-
mencie La Manche. P. Kolo-
dziej byl internowany wraz
z p. Tomczykiem w Szwaj-
carii. P. Tomczyk prosi kole-
gow z II kompanii (batalion
saperow), ktorzy byli z nim
internowani w Szwajcarii o
skontaktowanie sie z nim.

sobie w przerwie meczu cie-
nowinki

rie zwazajac- na deszcz Ilu-
dzie gromadnie poszli na sta-
dion.

Reakcje publiczno$ci sg tu-
taj zawsze bardzo zywe. Az
mito bylo patrzeé, jaka radosé
sprawila mieszkancom pierw-
sza bramka. A gdy w pare
minut potem KSPM zdoby?l
druga i trzecia — sukces nie-
spodziewanie szybki — wokol
stadionu zerwaly sie okrzyki

Niedzielne rozgrywki

tak potezne, jak gdyby tu
zebralo sie nie pareset oséb;
ale kilkadziesigt tysiecy. O-
wacje towarzyszyly meczowi
az do konca. Zakonczyl sig
on znakomitym zwyciestwem
Montjoie: 7—2. Pierwsza
bramke strzelit Nowakowski
(6), cztery bramki Grzybow-
ski i dwie Fujarski.

Jesli potrzebna pomoc,
zawsze udajemy sie¢ do nau-
czycieli, to znana rzecz. Pa-
mietali o tym dobrze i orga-
nizatorzy meczu, gdy potrzeb-
ny byl kto§ do zorganizowa-
nia bufetu. Wiedzieli, ze
Swietnie to zrobig opiekunki

przedszkola, panna Krysia
Talarek i panna Irka Pan-
czuk.

Montjoie bowiem ma swoO-
je polskie przedszkole — 23
dzieci, w wieku od 2 do 4

lat, przychodzi tu codziennie
i spedza caly niemal dzien,
od godz. 9 do 11.30 i od 14
do 16.30. Przedszkole mies$ci
sie w sali oddanej na ten
cel przez kopalnig, dobrze
ogrzewanej i oswietlonej.
Wezoraj dzieciaki rozeszly sig
na ferie, c6z wiec bylo po-
czgé — nauczycielki pomaga-
ja dzisiaj sportowcom.

— Co robig dzieci przez ca-
ly dzieh? — Bawiag sie, $pie-
wajg, tancza, stuchajag ba-
jek — opowiada nam panna
Talarkowna. Najbardziej lu-
big sluchaé¢ bajek. Przejmuja
sie bardzo tym, co sie opo-
wiada, $Smiejg sie, placzg na-
wet. Gdy zaczyna sie bajka —
rzucajg wszystkie zabawki i
idg stuchaé. A z innych zajegé
lubig bardzo taniec, nawet
juz tancza krakowiaka. Bawi

w piltke noznag przysparzajq wiele
emocji. K. S. P. Montjoie bez przerwy szturmuje do bramki
przeciwnika.

je tez
papieru.

Przed paroma laty przed-
szkole polskie bylo jedynym
w Montjoie, nie bylo tutaj
»garderie” francuskiej. I wte-
dy praca polskich przedszko-
lanek stanowila prawdziwe
dobrodziejstwo dla kolonii,
dla wszystkich pracujgcych
matek. Przychodzilo wéwczas
dwukrotnie wiecej dzieci niz
obecnie i to nawet dzieci
starszych. Sprzyjalo to, rzecz
jasna, nauce jezyka polskie-
go.

Konczy sie mokra, wiosen-
na niedziela. Montjoie po-
wréci jutro do normalnej,
znojnej pracy. Dzieci tylko
zamiast péjsé do szkoty -——
pozostana w domu, a nie-
zmordowane nauczycielki juz

bardzo wycinanie .z

sobie tam co$§ znajda, aby
wypelnié swoj pracowity
dzien!

'Wm

KOMUNIKAT

Francusko-Polskiego
Stowarzygszenia
Rulturalnego

Francusko-Polskie Stowa-
rzyszenie Kulturalne w Lyo-
nie, z siedzibag 101, Av.
Maréchal de Saxe, 3-éme
Arrondt zawiadamia,iz zebra-
nia Stowarzyszenia odbywaia
sie w trzeci czwartek kazde-
go miesigeca o godz. 20.30 w
siedzibie Stowarzyszenia.

Jezeli pragniecie
@® najlepszej obslugi,
: @® najszybszego zalatwienia

@® po najnizszych cenach

na wszelkie podroze

zwracajcie si¢ wylaeznie do Polskiego Biura Podrézy

TOURIST —ROMEA — FRANCE

Przedstawicielstwo oficjalne Orbisu w Warszawie
10, rue Pasquier, 10 — PARIS (8°)
Metro: Madeleine. — Cables: Romeatour. — Tel.: Anjou 47-05 i 41-83

PODROZE INDYWIDUALNE | GRUPOWE DO POLSKI - BILETY 7 POLSKI DO FRANGII

J. KONOPEKA
5 Place Charcot —
CROIX (Nord)

na NORD i PAS-de-CALAIS:

Przedstawiciele

VOYAGES DANZAS
4, rue de la Somme
MULHOUSE (Ht Rhin)

Na WSCHODNIA FRANCJE
S. LEWANDROWSKI

8, rue Mazelle

METZ (Moselle)




WARSZAWA-PARYZ

w 2 Y, godziny

INAUGURACYJNY LOT ODRZUTOWGA
»GARAVELLE”

Na paryskim lotnisku Orly
wyladowal pierwszy odrzuto-
wiec Towarzystwa Air France
,Caravelle”, przybywajgcy =z
- Warszawy. Lot inaugurujgcy
stale -polgczenia Warszawy z
Paryzem samolotami ,,Cara-
velle” wudal sie wspaniale.
QOdleglos¢é obu stolic zmniej-
szyla sie odtagd do dwodch i
poét godziny.

Na pokladzie odrzutowca
przybylo wiele osobistosci za-
proszonych na uroczyste o-
twarcie stalej 1linii 1gczgcej
nasze stolice: wiceminister
komunikacji p. Rustecki 2z
malzonka, ambasador Francji
w Warszawie p. Burin des
Rosiers z malzonka, przewod-
niczacy Komitetu Ekonomicz-
nego p. Bobrowski, wiceprze-
wodniczgcy Stolecznej Rady
Narodowej m. Warszawy bp.
Spychalski z malzonka, dy-
rektor Zarzgdu Cel gen. Ko-
narzewski, przewodniczgcy
Izby Handlu Zagranicznego

Wrazenia odniesione z po-
bytu we Francji byly bardzo
mile. Min. Rustecki i inni
czlonkowie delegacji wyrazali
swe zadowolenie z tej milej
okazji odwiedzenia zaprzyja-
znionego kraju i nawigzania
znajomosci z osobistosciami
francuskimi. Dla wielu zresz-
ta uczestniké6w polskiej wy-

cieczki, jak np. dla przewod-
niczagcego Komitetu Ekono-
micznego p. Bobrowskiego,

przyjazd do Francji byl oka-
zja do odswiezenia wspom-
nien kraju znanego dobrze z

* mtodosci.

Od pewnego czasu toczg sig
rozmowy na temat ewentual-
nego przeniesienia dyrekcji
Air France na Europe Wscho-
dnig z Paryza do Warszawy.
Decyzja w tej sprawie, ktoéra
zapadnie zapewne niedlugo,
oczekiwana jest z niecierpli-
woscig. Zalozenie jeszcze jed-
nej waznej placowki fran-
cuskiej w Warszawie, obok

Pierwsze
Nasze

»Caravelle”

p. Adamowicz, dyrektor Ope-

ry warszawskiej p. Szyfman
z malzonka, dyrektor admi-
nistracyjny Ministerstwa

Spraw Zagranicznych p. Waj-
da z malzonka, dyrektor na-
czelny Polskich Linii Lotni-
czych ,Lot” .p. Krzywicki,
dyrektorzy bankéw, przedsta-
wiciele prasy, radia i tele-
wizji polskiej. Delegacje po-
witat ambasador Polski w
Paryzu p. Gajewski, przed-
stawiciele wladz francuskich,
Air France i ,Lotu”.

Program wycieczki byt bar-
dzo urozmaicony. W towa-
rzystwie p. Burin des Rosiers
Z malzonks, ambasadora
Francji w Warszawie, o>
Henri z malzonkg, dyrektora
Air France na Europe Wscho-
dnig oraz przedstawicielki
,,JLotu” we Francji p. Step-
niewskiej, goscie 2z Polski
zwiedzili Paryz, odbyli po-
dré6z specjalnym pociggiem do
Tuluzy, skad autokarami do-
jechali do Foix, Carcassonne,
Avignon, Orange, zwiedzajgc
zabytki historyczne tych miast
oraz elektryczne automaty
zwrotnic kolejowych w Avi-
gnon. Trasa:. wycieczki bie-
gla do Donzére-Mondragon,
gdzie zwiedzono nowoczesne
urzgdzenia elektrowni i $lu-
zy przy nowo zbudowanej za-
porze wodnej, przez Lyon,
gdzie odbylo sie oficjalne
przyjecie na lotnisku z udzia-
lem prefekta departamentu,
goScie polscy powréecili do
Paryza. W stolicy nastgpilo
oficjalne pozegnanie delega-
c¢ji. Obecny byl na uroczysto-
$ei ambasador Polski p. Ga-
jewski oraz przedstawiciele
francuskiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych. Siéd-
mego dnia delegacja powro-
cila samolotem ,,Caravelle”
do Warszawy.

przybyly z Warszawy do
stolice zblizyly

Paryza.
sie jeszcze bardziej

przedstawicielstwa Air France,
kierowanego przez p. Durand
Viel, przyczyniloby sie do
dalszego zacie$nienia stosun-
kow polsko-francuskich, ula-
twiajge wymiane handlowg,
turystyczng i kulturalng.

KOMIS)A
BADAN
PROBLEMGW
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Aby:

METZ: bp.

I’Eglise, PIENNES.
VILLERS.

rue St. Louis,

THIONVILLE i okolica:
MERLEBACH,

UWAGA wscuoomA FRANCJAI!!

DE VOYAGES

Face a la Gare LENS (P.-

WYGIEGZKI do POLSKI w odwiedziny do rodzin

METZ-POZNAN
i z powrotem 215 NF (21.500)

Dzieci od lat 4 do 10 placa polowe.

Cena ta obejmuje: bilet drugiej klasy tam i z powrotem, wizy tranzy-
towe, miejsca zarezerwowane i opieke konwojenta - kierownika.

A zaoszczedzi¢ cenny wasz czas i podrézowaé w okreSlonym przez
was dniu i miesigcu;

A uzyska¢ szybko potrzebne wizy pobytowe i tranzytowe;

A zabezpieczyC sobie przyjemng i wygodng podréz pod opiekg doswiad-
czonych kierownikow - konwojentow.
zwraca]c1e sie¢ z calym zaufaniem po mformacje do biura lub do
nizej podanych przedstawicieli:

Przedstawiciel generalny: p. UCHORGZAK STANIStAW, 120 Route de Magny — METZ

UCHORCZAK, Café des Vosges,
HAGONDANGE, TALANGE,
Hagondange (Moselle).
JOEUF — HOMECOURT: p. GOLAB Jo6zef, 3, rue Franchepré JOEUF
MOYEUVRE-GRANDE: p.
MONTOIS-1a-MONTAGNE, Ste-MARIE, St-PRIVAT, AUBOUE: p.
Cité Pauline, MONTOIS-la-MONTAGNE.
FIENNES, JOUDREVILLE, BOULIGNY i okolica:

SZOSTAK Al,

MONTBONVILLERS i okolica: p. CZECH Antoni,

LONGWY, HERSERANGE i okolica: p.
LONGWY.
VILLERUPT, AUDUN-1e-TICHE i okolica: Café REX, Villerupt.
PONT-a-MOUSSON, BLENOD i
Pont-a-Mousson (wtorki).
TUCQUEGNIEUX, TRIEUX, MANICIEULLES: p. UCHORCZAK St.,
TUCQUEGNIEUX, (wtorki od 14 — 17 i piagtki od 9 — 12).
HAYANGE, NILVANGE, ALGRANGE:
HAYANGE, (wtorki 9 — 12, pigtki 9 — 18).
Hoétel de France,
14 — 18, czwartki 9 — 12).
L’HOPITAL, FREYMING, CREUTZWALD, JEANNE d’ARC CITE:
p. KAZIMIERCZAK Michal, 37, rue du Nord, Merlebach.
FORBACH, STIRING WENDEL, PETITE ROSSELLE i okolica: p. STACHERA J.,
Square Ste-Marie, Stiring Wendel.
FAULQUEMONT CITE, CREHANGE CITE i okolica: p. KOBER J., 3, rue Pascal,
FAULQUEMONT Cité

a Wszystkie bilety kolejowe, samolotowe i okretowe po cenach oficjalnych
4 Bilety dla krewnych z Polski do Francji

Licence 419

de- C.) tel. 867 i 731

Route de Magny (co poniedzialek).
MONDELANGE: p. KLUZEK Jan, 32, rue de Metz,

3, rue Poincaré Moyeuvre-Grande.
KARIUS, 2,

pani LLACH Helena, Rue de
11, Cité Nouvelle, MONTBON-

KEMPA Stefan, tlumacz przysiegly, 50,

okolica: pani BYSTRA, 46-bis, rue Pasteur,

Café GROSS,

Café Industrie, rue Maréchal Foch,

rue Albert 1l-er, Thionville, (wtorki

2 Paczki do Polski bez CLA.

Polonii Zagranicznej

Przy Polskiej Akademii Na-

uk w Warszawie powstqla
Komisja Badan Problemow
Polonii Zagranicznej. Inaugu-

racyjne zebranie Komisji za-
gail przewodniczacy Komitetu
Kultury Wspoélczesnej PAN
prof. dr Stefan Zélkiewski.
Przewodniczgcym Komisji zo-
stal prof. dr Tadeusz Cie-
élak. W sklad Komisji weszli
historycy, socjologowie, etno-

grafowie, jezykoznawey i e-
konomis$ci, a takze dzialacze
polonijni wspoélpracujacy =z

Tow. Egczno$ci z Polonig Za-
graniczng. Udzial w pracach
Komisji zglosili prof. E. Strze-
lecki, prof. H. Jablonski, prof.
J. Szczepanski, prof. S. No-
wakowski, prof. Lapter, prof.
T. Lehr-Sptawinski, prof. W.
Doroszewski, prof. G. Labu-
da i inni. Komisja postano-
wita, po zebraniu informacji
o istniejgeych juz osrodkach
badan naukowych nad pro-
blemami emigracji, skoordy-
nowaé te prace i wylonié
ogbélny plan prac naukowych
w tej dziedzinde.

Komisja bedzie inicjatorem
i organizatorem -szeregu ba-
dan naukowych w powola-
nych do tych zadan odpo-
wiednich zespolach. Komisja
obejmie piecze naukowsg nad
przygotowywanym przez Tow.
,Polonia” rocznikiem nauko-
wym, poswigconym proble-
matyce polonijnej, a takze
nad czynno$ciami Biura Stu-
diéw Tow. ,,Polonia” w za-
kresie prac bibliograficznych,
bibliotecznych,- archiwalnych
itp. Komisja ma na celu u-
tworzenie w przysziosci jed-
nego centralnego osrodka ba-
dann naukowych problemoéw
polonijnych.

Komisja zamierza nawigzaé
Scislg lgcznos$é z polskimi pla-
coOwkami naukowymi poza
granicami Kraju.

Na inauguracyjnym zebra-
niu Komisji prof. Jo6zef
Skrzypek wyglosilt interesu-
jacy odezyt na temat dzie-
jow prasy polskiej w St.
Zjednoczonych A. P.

URZEDOWANIE KONSULATU

w LYONIE

Konsulat PRI, w Lyonie jest otwarty dla interesantéw
o poniedzialku do piatku w godzinach od 13 do 16-tej,
a w soboty w godzinach od 8 do 12-tej.

Adres: Consulat de la République Populaire de Pologne,
8, rue Téte D’Or, Lyon 6 (Rhone), tel. 52-14-85.

Urzedowania konsularne odbywaja sie w nastepujacych
miejscowos$ciach:

a) Alés, Place Général Leclere, Café ,Dégustation des
Alliés” — pierwszy poniedzialek kazdego miesigca;

b) Marsylia, bar ,,Garibaldi’, 11, rue Garibaldi — pierw-
szy wtorek kazdego miesigca;

c) Ghautherets, ,,Café des Champs” — drugi piatek kaz-
dego miesigea;

d) Montlucon, 33,
kazdego miesigca;

rue Emile Zola — pierwszy piatek

e) Dijon, 7, rue dr. Chaussier — trzeci wtorek kazdego
miesigca;
f) St. Etienne, 27, rue Charles de Gaulle, Café de Ilaj

Préfecture — druga Sroda kazdego miesigca.

Urzedowania konsularne w terenie odbywajig
godzinach od 9 do 16-tej.

UWAGA: w miesigcach od kwietnia do lipca przedstawi-|
ciele Konsulatu bedg przyjmowali interesantéw w St. Etien-
ne dwa razy w miesigcu, to znaczy w druga i czwartg
Srode, a w Gautherets w drugi i czwarty piatek miesigca.

sie w
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KACIK FILATELISTY

0d PARYZA do MELBOURNE

W kohAcu maja ukaze sie polska
seria olimpijska. Pierwsza cze$é seril
obejmuje cztery znaczki jednakowej
wartoséci po 60 gr. Edycja znaczkoéw
olimpijskich ma zilustrowaé udzial
Polakow w Igrzyskach od czasu pa-
ryskiej olimpiady w 1924 roku. A wi(;c
cztery pierwsze znaczki wspominaja
starty i sukcesy polskich sportowcow
w olimpiadach w Paryzu, Amsterda-
mie, Los Angelos i Berlinie. Cztery
nastepne (jednakowej warto$ci 2,50 zi)
odnosza sie do igrzysk w Londynie,
Helsinkach, Melbourne i Rzymie.

Znaczki te, projektowane przez ar-
tyste plastyka Stefana Mateckiego
zostang wykonane technika dwubarw-
nego offsetu. Ukaze sie 2,7 mln sztuk
serii perforowanych oraz 300 tysiecy
niezgbkowanych. Figurki biale na
znaczkach bedg wytlaczane — a wiegc
nieco wypukte. Tego rodzaju techniki
druku przy emisji znaczkéw jeszcze
dotychezas nie stosowano w Polsce.

WIEK: 49 LAT

ILOSC LAT PRZEPRACOWANYCH: 36

Zdradzimy pewien sekret dotyczacy
przygotowan polskiei serii olimpij-
skiej. Na znaczku odnoszgcym sig¢ do
climpiady berlinskiej widzimy jezdzca
biorgcego przeszkode. W pierwszej
wersji tego znaczka projektodawca na-
rysowal jezdzZca w czapce dzokejskiej.
W ten spos6éb mozna by sadzié, ze
znaczek odnosi sie do wyScigow kon-
nych... OczywiScie blad zostat w pore
zauwazony i poprawiony. Sukces w
Berlinie odnie$li jak wiadomo nasi
kawalerzys$ci wojskowi, ktorzy star-
towali w mundurach.

Przy okazji informujemy, Ze na ca-
lym $wiecie ukazuje sie coraz wigce]
emisji olimpijskich. W dniu 25 kwiet-
nia Jugoslawia wprowadza serig¢ zlo-
zong z oSmiu sztuk.

Turcja zapowiedziala serie olimpij-
skg zlozong z 5 egzemplarzy. W Parag-
waju ukazalo sie juz 7 znaczkéw z
piecioma koélkami ~— cztery dla pcezty
zwyklej i trzy dla lotniczej. K.G.

TRZY CZWARTE

ZYCIA

ODDANE KOPALNI

przezyciach i trudnej
Wojtasikiewiczowa lubi,

Goérnicy z Aux-Essarts chetnie opowiadajg o swych
pracy w kopalniach. Pani
gdy do syna przychodzq
koledzy i wspominajqg dawne lata. Syn
sikiewiczowej przepracowai w kopalni 36 lat.

pani Wojta-

Z panem Stanislawem Wojtasikiewi-
czem spotkaliSmy sie w miejscowosci
Aux-Essarts, znanej z tego, iz zamiesz-
kuje w niej wielu naszych rodakow.
Szedl? wtlasnie z p. Janem Lutym do
domu, gitosno po drodze rozprawiajgc
po polsku. Okazalo sig, Ze sa niemal
rowiesnikami. Obaj przyjechali do
Francji z rodzicami, jako mali chlopcy,
w roku 1923, a juz w 1924 zaczeli pra-
cowa¢ w kopalni. Oczywiscie nie na
dole. Chlopcow w tym wieku =zatrud-
niano w sortowni, ,na grybku", jak
mowili Polacy. Dopiero po ukonczeniu
szesnastego roku zycia mogli zjechac
po raz pierwszy na dol

36 lat pracy w jednym zawodzie to
bardzo duzo, zwlaszcza w gornictwie.
Ale mylitby sie ten, kto by przypusz-
czal, ze po przepracowaniu tylu lat
czlowiek juz ,spoczywa na laurach".
Wojtasikiewicz i Luty pracuja jeszcze
na kopalni na dole i nie spieszg sie
na emeryture.

Trzeba sie jeszcze troche pomeczy¢
i po6js¢ dopiero wtedy na emeryture,
gdy sie otrzyma maksymalng stawke.

W toku rozmowy, uprzytamniamy
sobie, jak wiele juz ci ludzie przezyli.

— Przyjechalismy w szescioro: rodzi-
ce, ja, Stefcia, Wiadek i Gienka. Leo-
kadia, najmiodsza siostra, urodzita sie
juz tutaj — mowi pan Stanistaw Woj-
tasikiewicz. — Dziwiq sie czesto Iu-

dzie, ze dobrze mdéwie po polsku, cho-
ciaz tu sie wychowalem. Ale przeciez
miatem juz dwanascie lat, gdy wy-
jezdzalem z kraju. Chodzitem do pol-
skiej szkoly w Siemianowicach pod
Katowicami no i tutaj wsréd Polakow
przybywajagcych 2z Polski przez diuz-
szy czas nikt po francusku nie mowii.
Najpierw zamieszkalismy w Gautherets.
Ojciec pracowail pdél roku w fabryce,
potem poszedi do kopalni. Byl juz
gornikiem w Polsce, przepracowail 8
lat na ,Juliuszu’. We Francji praco-
wal jeszcze przez 15 lat. Przyjecha-
lismy jakos jedni z pierwszych, i zdzi-
wilismy sie, ze jest tu juz tylu Po-
lakéw. Byli to Westfalacy. W szkole
na ,Gotrach” i w kopalni, w sortow-
ni, wszedzie spotykalem Polakoéw.
Miodsi, starsi — wszyscy moéwili wte-
dy doskonale po polsku. A teraz? Co
teraz bedzie z naszq miodziezq, czy
zechce dbaé o jezyk polski?
Wspomnienia nie majg konca. Za-
czeli obaj jako ,Koniarkowie', gdy =z
sortowni przeniesiono ich na doi A
potem przechodzili kolejno przez wszy-
stkie rodzaje zaje¢. ,Lozeretka' —
tak nazywaja kopalnie Laugerette w
Saint-Amédée — zna ich dobrze. Za-
trudniono ich tu odkad. przenies$li sie
z Gautherets do Essarts. Byli ranni
(na szczes$cie nic groznego), po uply-

wie trzydziestu lat pracy otrzymali
srebrne medale. Teraz spodziewaja
sie ~Meédaille de Vermeil”, ktore

-

USEUGI

Pan Augustyn Jarczak, Grenoble
(Isére)

Przepracowatem 21 lat w Ko-

palni i z tego tytuiu otrzymuje

rente starczq. Ponadto przepra-
cowalem 12 lat w przemySle.

Zlozylem podanie w maju 1959

roku o wigczenie tych 12 lat

do renty i dotychczas nie mam
odpowiedzi.

‘W sprawie rent mieszanych (w
gornictwie prawo do renty przy-
sluguje po ukonczeniu 55 lat, w
przemysle — 60 lat) istnieje tzw.
dekret koordynacyjny z 20 stycz-
nia 1950 r. Poniewaz ,,Caisse de
Vieillesse'' zobowigzana jest
zwroci¢é sie do ,,Caisse Auto-
nome'" w celu sprawdzenia ilosci
oplaconych skladek oraz =zalat-
wienia innych formalnosci, co
wyInaga pewnego czasu, nic wiec
dziwnego, ze mnie otrzymat Pan
dotychczas cdpowiedzi. Jednakze
czekajgc, nic Pan o tyle nie tra-
ci, ze ewentualny dodatek do
renty za ten okres pracy bedzie
Pan pobierat od chwili ztozenia
prosby.

Pan L., Vitry s/Orne (Moselle)
W roku 1946 pilacilem za zwy-
kty pokdj 150 frs. Ostatnio za
ten pokdj placitem 500 fr oraz
odpowiednie taksy. Nowy
wiasciciel zZgda znéw nowej
podwyZzkKi.

Cena pokoju, jesli mieszkanie
nie podlega ustawie o ochronie
lokatorow zalezy od zwyczajow
miejscowych. Jezeli nowa pod-

Przyznawane sa Iudziom majgcym 35
lat pracy.

— Opowiedz co$ o partyzantce —
przypomina koledze pan Luty.

— W 1939 zostalem powoilany do

armii francuskiej — moéwi p. Wojta- {
51_klew1cz. — Dostalem sie do niewoli
niemieckiej, ale poniewaz potrzebni

byli gdrnicy, odstawiono mnie pod
konwojem do kopalni. Pracowalem do
1944, wreszcie poszediem do , makoéw’.
Byia w naszych stronach partyzantka
F. F. I., duze oddzialy. Poznalem tam
Maciejewskiego. Bardzo dzielny czio-
wiek. Stracil noge w akcji na konwdj
niemiecki. Ma kilka medali, jest kan-
dydatem do Legii Honorowej. Wspom-
nie¢ warto moze i to, zesmy wzieli
Niemcéw do niewoli na stacji Galu-
zot. Stai tam niemiecki pociqg pan-
cerny. Nie moglisSmy go wysadzié, wiec
pusciliSmy na niego rozpedzonqg loko-
motywe.

Pan Luty chetnie mowi o swym po-
bycie w Polsce. Jezdzil} samolotem w
zesztym roku wraz z siostrg i szwa-
grem. Odwiedzit Warszawe, Krakow,
Lodz, Wroctaw, Zakopane, byt w Rze-
szowskiem u brata. Wrazenia ~ przy-
wib6zt bardzo dobre.

— Ale nie uwazajcie nas za jakies
wyjqtki — mowi pan Luty. — Takich
jak my, ktérzy przepracowali wiekszosé
swego zycia w kopalni, jest wiecej:
Maciejewski, Szkudelski, Malecki, Ja-
nek Grzeskowiak. ?

PRAKTYCZNE

wyzka wyda sig Panu zbyt wy-
gorowana, przystuguje Panu pra-
wo zwrocenia sie do Sadu Poko-
ju, obecnie — ,, Tribunal d'Instan-
ce'’, z prosbag o ustalenie wyso-
kosci komornego. Nalezy zwrocié
sie do Sekretariatu (Greffe du
Tribunal d'Instance) z nastepuja-
cym motywem ,citer en concilia-
tion Monsieur X... propriétaire, en
fixation de loyer'. W razie gdy-
by mie doszlo do ugody polubow.
nej wobec Sedziego w wyniku
proby pojednania stron, bedzie
Pan musial zawezwac¢ wtasciciela
na rozprawe przez komornika.
Po przestuchaniu stron i zapozna-
niu sie z ich opiniag eksperta, Se-
dzia wyda ostateczny wyrok co
do wysokosci komornego.

Pan Mieczystaw Schnabel — Paryz
Czy ,passage clouté” obowiq-
zuje przy przechodzeniu przez
jezdnie?

W mysl Art. 219 ,,Code de.la
Route'!, nalezy przechodzi¢ przez
»passage clouté'’, a nie obok. Oso-
by bowiem, ktore ulegaja wypad-
kowi poza dozwolonym przejs-
ciem uwaza sie za czesciowo win-
ne spowodowania wypadku. Taka
jest opinia Sadu Kasacyjnego
uzasadniajgca wyrok uchylajgcy
postanowienie Sadu Apelacyjne-
go i Sadu Wielkiej Instancji w
tej sprawie. Chodzilo mianowicie
o ‘wypadek jaki sie zdarzyl pew-
nej osobie, ktéra przechodza¢ w
Saint-Ouen w odleglosci dwu
metrow od ,,passage clouté' do-
znata obrazen na skutek potrag-
cenia przez samochdéd. Sad Wiel-
kiej Instancji i Sad Apelacyjny
uznaty pelng wine szofera, ktory
— wedlug ich zdania — powinien
byl zwolni¢ przed ,,passage clou-
té'"" oznaczonym migajacym swia-
ttem. :

Sad kasacyjny, wyrok ten
uchylil i przekazal sprawe innej
izbie Sadu Apelacyjnego.

NAJWIEKSZE
SUKCESY
FILMOWE
we FRANCII

Wedtug doniesiefi fachowej pra-
sy francuskiej, osiem filméw ogl3-
dato w sezonie 1958/59 ponad pot
miliona oso6b. Sa to ,,Les Tricheurs*,

les Dix =~ Commandements*,
,.Orfeu Negro®“, ,Les Amants®,
,Archiméde le Clochard®, ,Les

Vikings* oraz ,,En Cas de Mal-
heur.

Zaden jednak z tych filméw nie
pobit rekordu ,,Le Pont de la ri-
viere Kwai“ ustalonego w sezonie
1957/58 w postaci blisko péitora
miliona widzéw. ,.Le Pont de la
riviecre Kwai“ zajmuje pierwsze
miejsce wsréd ,,best-selleréw* fil-
mowych ostatnich 10 lat.

e
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POLONIA WSPOLDZIALA
W PRZYGOTOWANIACH OLIMPLISKIGH

Jednym z najbardziej czyn-
nych dzialaczy Polskiego Ko-
mitetu . Olimpijskiego jest p.
Stanistaw Szyszlo. P. Szyszio
powolany zostat ostatnio na
stanowisko sekretarza Komi-
tetu Funduszu Olimpijskiego
i ta sprawa absorbuje go nie-
mal catkowicie.

— Nie sadziliSmy w naj-
$Smielszych przewidywaniach
— moéwi p. Szyszlo — zZe idea
stworzenia Funduszu Olim-
pijskiego spotka sie z tak
zyczliwym przyjeciem w kra-
ju i za granica. Okazalo sie,
Zze sprawa startu Polakéw na
Olimpiadach niezwykle bliska
jest naszym rodakom i ze
gotowi s3 zawsze poprzeé ten
cel. To przesadzilo, Ze nasza
dzialalno$§é musiala sie bar-
dzo rozszerzyé.

— Interasuje mnie, jakie
formy przybiera ona za gra-
nica?

— Polakéw jak wiadomo
nie brak na s$wiecie. Roézne
losy rzucily ich w réznych
czasach w rézne strony, ale
przywigzanie do ojczyzny po-
zostalo. Chetnie tez dajg temu
wyraz pomagajgc w rozwi-
janiu rozmaitych akcji. Jedna
z nich jest zbiérka na wyjazd
polskiej reprezentacji do
Rzymu. W Srodowiskach po-
lonijnych poszczegdlni dzia-
lacze lub powstale specjalne
komitety podejmujg sie or-
ganizowania zbiorek. Zbiorki
robimy tez przy okazji wyjaz-
déw naszych ekip za grani-
ce. Ofiarodawcom wreczamy,

znaczki, medale, dyplomy i
albumy.

— A jak to praktyecznie
wyglada np. we Francji?

— UstaliliSmy, 2ze ofiaro-
dawcom 4 NF wrecza sie od-
znake "brgzowsg, 10 NF sre-
brng, a 20 NF zlotg. Ofiaro-
dawcom ponad 20 NF przesy-
lamy album pamigtkowy
»Sport w Polsce” wydany 2z
okazji Olimpiady w Mel-
bourne. Ci ktérzy zloza ofia-
r¢ 50 NF i wiecej otrzymuja
dyplom honorowy i medal pa-
migtkowy.

— A gdzie mozna przeka-
zywaé¢ wplaty na Fundusz
Olimpijski?

— Do Banku Handlowego
w Warszawie, konto Nr 2-7-31
na dobro Polskiego Komitetu
Olimpijskiego, do Banca Na-
zionale del Lavoro w Rzymie

V. Bissolati 2 Account Nr
195664 dla Comité Olimpique
Polonais. Wptaty przyjmuje
rowniez ,,Tygodnik Polski”,
Paryz rue Taitbout 23.

— Styszalem rowniez o pa-
tronatach nad poszczegdlny-
mi zawodnikami.

— A tak. Niektorzy nasi
redacy za granica lub orga-
nizacje polonijne wyrazily
cheé przyjmowania patrona-
téow mnad startem naszych
olimpijczykéw. Np. z terenu
Franeji dwie osoby, ktére
prosily o niewymienianie ich
nazwisk, zafundowaly wyjazd
do Rzymu boksera Leszka
Drogosza i gimnastyczki Na-
talii Kotéowny. Koszty poby-
tu wynoszg 150 dolaréw. Taki
sam patronat przyjat Klub
Sportowy Polonia z Sydney z
Australii nad Januszem Sidlo,
a Klub Sportowy Polonia =z
Melbourne z Australii zade-
klarowal pokrycie kosztéw
wyjazdu polskiej druzyny pii-
karskiej. Dyskobol Edmund
Pigtkowski jest pod patrona-
tem p. Daniela Karpinskiego
z Detroit z USA, biegacz Sta-
nistaw Oz6g pod patrona-
tem dr Sikory 2z Chicago
(USA), a biegacz Zbigniew
Orywat i kajakarka Daniela

Walkowiak pod patronatem .,

firmy , Jomar” 2z Montrealu
(Kanada).
— Czy w skali ogdélnej

zbiérka dala juz powazniej-
sze rezultaty?

— Tak, zebraliSmy juz po-
nad 10 tys. dolaréw, m. in. wy-
Jazd na Igrzyska Zimowe w
Squaw Valley byl finansowa-
ny z udzialem Funduszu
Olimpijskiege. Wplaty z USA
przekroczyly 6 tys. dolaréw,
z Australii 2 tys. dolaréw, z
Anglii i z NRF po 1 tys. do-
larow. Wplaty z Francji prze-
kroczyly 500 dolarow. Jednym
z aktywistéw Funduszu we
Francji jest p. Stanislaw Zioél-
kowski z Lens, ktorego wy-
silki bardzo cenimy. We Fran-
cji jednak akcja nie zostala
rozkrecona, a mozliwosci s3a

duze.

— Dziekujemy naszemu
rozmoéwey za informacje i
wyrazamy nadzieje, ze Fun-

dusz Olimpijski na terenie
Francji znajdzie nowych sym-
patykow. :

E.S.

Tel.: 17.99.19

POLECA:

wszystkich krajow.

BRUXELLES
Numer konta czekowego C.C.P. — 428.50

makaty, kilimy, dywany
innychyregioné};v, koronki, hafty, wyroby ze s_rebra,
bursztynu, koscl, wyroby z drzewa, ceramiki,
ki ludowe i artystyczne.
CEPELIA — posiada duzy-wybér plyt diugo-
grajacych — ,,Mazowsze*, ,,Slask*, Chopin, ,,Hal-
ka‘ oraz melodie taneczne.
Plyty krajowe 25 cm, cena —
Ptyty Hi-Fi zagr., 25 cm., —
Plyty Hi-Fi zagr., 17 cm., 45 rpm. — 99 frb.
Piyty Hi-Fi zagr., 30 cm.
Na zaméwienie ,,CEPELIA“ wysyta towary do

Od 1-go czerwca 1959 ,,CEPELIA“
sprzedaz w Domu Polskim w Liége.

POLSKI SKLEP
W BRUKSELI
10, PLACE ROGIER,

zakopianskie, lowickie i

lal-

155 frb.
185 frb.

— 245 frb.

prowadzi
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O PRAWDZIWYM
SPORTOWCU

Znamy wyniki Crossu Hu-
manité w lasku Vincennes
w Paryzu. Wiemy, Ze opinia
sportowa i prasa francuska
potepila stanowisko Francus-
kiej Federacji Lekkoatletycz-

Zawodnicy polscy Zbikowski,

Cwiertnia i Kierlewicz na
trasie biegu

nej niedopuszczenia francu-
skich zawodnikéw do tej
ogromnej i reprezentujgcej
wysoki sportowy poziom im-
prezy. Najwiekszy w Europie
dziennik sportowy paryski
.. Equipe” zdecydowanie wypo-
wiedzial sie w tej sprawie,
uwazajgce stanowisko federa-
cji za niestuszne.
Zwyciezcami biegu =zostali
jak wiadomo $wietnie przygo-

towani zawodnicy radzieccy,
Bolotnikow i Artyniuk. Ale
bohaterem 10-kilometrowej

trasy Crossu byl Polak Sta-
nislaw Ozég.

Tegoroczng impreze cha-
rakteryzowalo ogromne, nie-
stabngce od poczatku do kon-
ca tempo. Wiekszo§é zawodni-
kow, a wsr6d nich i wszyscy
pozostali Polacy nie wytrzy-
mali tego tempa. Ozbég biegt
natomiast doskonale. Ale wal-
czyl przez caly czas sam prze-
ciw silnej grupie szeSciu za-
wodnikéw radzieckich. Ich li-
czebna przewaga stwarzala —
szcezegblnie pod koniec trasy

Piekny sukces odnies$li pol-
scy zawodnicy z klubu Grun-
wald —. Poznan w wielkim
turnieju hokejowym w Bel-
gii zakonczonym w drugi
dzien $wiat wielkanocnych.
Zajeli oni pierwsze miejsce
wyprzedzajac belgijska dru-
zyne White Star, francuska
Montrouge i uniwersytecka
druzyne Oxfordu.

£

Zesp6l koszykowki meskiej
Polski bawié bedzie w dniach
9 — 14 maja w Belgii na
tournée sportowym. Po roze-
graniu meczéw 2z druzynami
belgijskimi polscy koszyka-
rze wyjada do Niemieckicj
Republiki Federalnej.

*

W zawodach zeglarskich w
Monte Carlo, ktére stanowgé
bedg ostatnig generalng proé-
be dla druzyn szykujacych

— sytuacje zwana w jezyku
sportowym ,,zarznigciem. prze-
ciwnika”. W tych warunkach
nie pomégl nawet szybki fi-
nisz Ozoga. Je$li dodamy, ze
przez 8 Kkilometrow biegt on
z bolesng kontuzja stopy, po-
dziw wzbudzié musi niezwyk-
ta  sila woli i hart Ozoga,
ktoéry do konca nie zrezygno-
wat z walki o zwyciestwo. Dla
zilustrowania przypominamy,
ze przybiegl on na mete tyl-
kp o 1,2 sekundy za zwy-
ciezeg.
Stanistaw

Ozo6g mieszka

stale w Krakowie. Nalezy do

miejsce na Mistrzostwach Eu-
ropy w Sztokholmie, pierw-
sze miejsce na meczu lekko-
atletycznym Polska - Stany
Zjednoczone, pierwsze miej-
sce na meczu Polska - Niem-
¢y Zachodnie. Podczas spot-
kania Polska - Wegry doznal
powaznej kontuzji nogi i choé¢
kierownik konkurencji i le-
karz uznali Ze powinien
zej$¢ z biezni ukonczyl bieg
zdobywajgc dla Polski 1
punkt. Sposréd Ilekkoatletow
polskich startowal on w Pa-
ryzu juz kilkakrotnie. Twar--
dy, jak klepisko teren lasku

Ta tréjka: Artyniuk i Bolotnikow (ZSRR) oraz Ozég (Polska)
rozegraia bieg miedzy sobaqg

klubu ,,Wawel”. Jest jednym
z najlepszych polskich dilugo-
dystansowecow. Odniést on w
swej karierze wiele sukcesow:
trzykrotne mistrzostwo Polski
na 10 kilometréow, czwarte

ROZMAITOSCH

SPORTOWE

sie do Olimpiady, wezmg u-
dzial zawodnicy polscy Sza-
dziewski i Szpetulski. Wpraw-
dzie zeglarstwo nie objete
jest przygotowaniami do
Igrzysk przez Polski Komitet
Olimpijski, ale je$li startu-
jacy w Monte Carlo zawodni-
cy uzyskajag dobre wyniki,
majg szanse zakwalifikowa-
nia sie do druzyny olimpij-
skiej.

Vincennes przebiegal siedem
razy.

Co roku wita starych zna-
jomych i znajomy lasek pa-
ryski. Ze smutkiem mowi, ze
gdyby w tym sezonie mial
tyle startéw, co jego radziec-
¢y wspoéizawodnicy, to- moze
by nie pozwolil sie wyprze-
dzié, kiedy na poitora kilo-
metra przed metg miatl nad
nimi sporg przewage. Z przy-
jemnos$cia wspomina o duzym
dopingu, jakim go obdarzala
publiczno$é paryska, dopingu
w ktorym czesto sltyszal pol-
skie slowa.

Oz6g jest zawsze pogodny
i peten optymizmu. Ma na-
dzieje, ze mimo kontuzji i
przerwy w treningach zdoila
nadrobi¢ stracony czas przed
zblizajgcg sie Olimpiadg. Na-
szym Czytelnikom przesyla
pozdrowienia.

JAKI TO SPORT?

Z podanego rebusiku od-
czytaé szescioliterowy wyraz.

Rozwigzania nalezy nadsy-
taé¢ w terminie 10-dniowym
od daty ukazania sie numeru
pod adresem redakeji z do-
piskiem na kopercie ,Roz-
rywki umysiowe”. Wsrod
Czytelnikéw, ktérzy nadesla
prawidlowe rozwigzania, roz-
losowane zostana

nagrody ksigzkowe.
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La Pologne exporte
en France des escargots...
de Bourgogne

Les francais figurent parmi les
meilleurs clients d’un établissement de
la région de Poznan, ,LAS” qui leur
envoie chaque année des tonnes d’es-
cargots qui font les délices des gour-
mets car ils ont la taille et le gout de
leurs fréres bourguignons. La France
n’est pas la seule a les apprécier.

Ainsi Pannée passée douze tonnes de
ces escargots de ,Bourgogne” sont
partis vers les tables suisses, alleman-
des et francaises. ,Las” exporte éga-
lement vers ces pays des perdrix et
des lidvres en quantités impressio-
nantes.

Les gourmets ne sont pas les seuls
clients de cet établissement. ,Las”
fournit aussi en gibier les chasseurs
d’Italie et de France: 2.150 lievres de
la région de Poznan ont fait connais-
sance cette année avec les Nemrod de
ces pays.

Les lampadaires seront-ils
commandés par des cellules
photo-électriques
ou par radio?

L’automatisation n’est pas une mode
mais une nécessité. Elle est partout
a lordre du jour. Afin de donner un
meilleur éclairage a la capitale, deux

procédés allumant automatiguement
les lampadaires sont actuellement a
I’étude.

Une rue de Varsovie sert de terrain
d’expérience, aux partisans des deux
systémes.

— Le premier prévoit qu’une cellule
photo-électrique vérifiera I’intensité de
la lumiére. Dés qu’il fera sombre elle
déclenchera l’allumage.

Le second confie cette tache a un
centre qui enregistrerait automatique-
ment toutes les ,demandes” de Ilu-
miére et de courant électrique — et
qui déclencherait a distance I’'allumage

en utilisant des ondes radio.

DANS DEUX MOIS LES VAGANGES
ON EGUME LES BANLIEUES
DE TOUTES LES VILLES

pour que les enfants qui ne pourront pas
partir dans les colonies puissent se détendre

Dans deux mois les écoles ferment
leurs portes et de grandes discussions
réunissent en ce moment les autorités,
les syndicats, l’organisation des fem-
mes, les maitres et les associations
de parents autour des projets de
vacances.

Cette année 50.000 enfants de plus
que l’année passée partiront en colonie
de vacances. On a prévu des camps de
vacances itinérant, des séjours a Ila
ville pour les enfants de la campagne...
Et partout on s’efforce de faire le ma-
ximum pour organiser les loisirs et
le repos de ceux qui ne pourront pas
partir cette année.

Les - installations, qu’on grandit,
qgqu’on multiplie, ne suffise pas encore
dans un pays aussi jeune .que la
Pologne (a Varsovie un habitant sur

trois a mois de dix huit ans).

Aussi des équipes écument-elles les
banlieues et les environs des villes

afin de découvrir de nouveaux ter-
rains, de nouveaux batiments qui pour-
raient étre utilisés dans I'immédiat
pour permettre aux enfants de se
distraire et de se reposer. Les stades
et les installations sportives leur seront
réserveés.

En méme temps on améliore le sy-
stéme des vacances, particuliérement
celui des camps itinérants qui est
destiné a faire connaitre leur pays
aux jeunes polonais.

On a jugé que les randonnées
effectuées les années précédentes é-
taient trop longues et trop fatiguantes
parce qu’elles voulaient trop montrer.
Maintenant, des jours de repos devront
séparer chaque déplacement. Les jeu-
nes ont tout le temps pour voir le
pays, ils s’ont assurés maintenant

d’avoir plus tard la possibilité de s’y
promener ...alors, qu’on ne se précipite
pas.

On les appelle ,Les douze Apédtres” ces vieilles maisons du XVII s. 4 Chelmsko Slaskie,

une petite ville dans la

veoivodie de Wroclaw. Maintenant il en restent seulement onze, car la douziéme n’a pas survecu l’epreuve du temps

4 >, ORFEU NBGRO“, le film de Marcel
Camus, qui vient de recevoir un Oscar
a New York, et ,,Mon Oncle‘ le film comi-
que de Jacques Tati seront projetés pro-
chainement sur les écranes polonais.

LA GRECE A DEMANDE A LA PO-
LOGNE de lui construire une sucrerie. Le
montage de cette importante usine commen-
cera en 1961. Elle devra &tre terminée en
1963. C‘est le troisiéme pays, aprés 1‘Iran
et Ceylan qui achéte une sucrerie polonaise.

4 EN SIX MOIS, 23.000 PAYSANS ONT
ACHETE a 1‘Etat 58.500 hectares de terre,

NOUVELLES ECLAIR @ NOUVELLES ECLAIR @ NOUVELLES ECLAIR

dont la moitié dans les territoires occiden-
taux. Au cours du premier trimestre, bien
que ce ne soit guére la saison pour de
telles transactions, les achats de terrains
ont augmenté de 30% par rapport a la
période correspondante de l‘année dernieére.

4 54% ENVIRON DES ETUDIANTS, soit
58.000 garcons et filles, habitent dans 191
maisons universitaires.

4 Les trois premiéres séries de matches
de football de la saison ont réuni sur les
stades 550.000 spectateurs, soit environ 32.000

pour chaque rencontre, établissant ainsi le
record de popularité de ce sport en Pologne.

ticipation a la Course de la Paix qui part
le 2 mai prochain de Prague, et se termi-
nera le 16 mai a Berlin. L‘équipe de France
sera cette année entrainée par Robert Ou-
bron. Pour la premiére fois la Greéce parti-
cipera a 1‘épreuve. Avec l‘adhésion attendue
de I‘Italie, la treiziéme course de la paix
comprendra les meilleurs cyclistes amateurs
d‘Europe.

4 Dix sept pays ont annoncé leur par-
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A Tarnobrzeg, on ne passera
plus le minerai de soufre
‘comme le café

et on économisera plusieurs millions

de zlotys par an

Un groupe d’'ingénieurs dirigés par le
professeur Stanislaw Bretszajder vient
de mettre au point a l'école Polytech-
nique de Varsovie une nouvelle mé-
thode d’extraction du soufre.

Jusqu’ici le soufre était séparé de
son minerai par une opération qui res-
semblait fort a la facon dont les mé-
nagéres font leur café. Il était moulu
tres fin avant de devenir, mélangé a
de l'eau, une boue que l'on passait par
divers procédés pour en retirer le
soufre. 5

La nouvelle méthode qui utilise
I'électricité permet de réduire ces opé-
rations. Plus besoin de broyer finement
le minerai, plus besoin de le passer.

Grace a cette méthode on retire
989, du soufre contenu dans le minerai
contre 72%, avec la méthode ,ména-
gere'’. Ce qui représente une économie
de plusieurs millions de zlotys.

L'équipe du professeur Bretszajder
qui est spécialisée dans la mise au
point de nouvelles méthodes a réalisé
jusqu’ici par ses découvertes 250 mil-
lions de zlotys par an.

Dalida et Juliette Gréco
viendront chanter
cette année sur
les scénes polonaises
ou se produiront de nombreux
artistes’ étrangers

Dalida et Juliette Gréco viendront
chanter cette année sur les scénes
polonaises les succeés déja connus
des auditeurs de la radio. De France
viendra également la Compagnie
41 du Vieux Colombier qui montera

sur les planches de la capitale
quelques piéces inscrites a son
répertoire.

Les- spectateurs polonais seront
particulierement gatés par les pro-
grammes d’échanges d’artistes au
cours des prochains mois. Des ar-
tistes du monde entier vont wvenir
se produire dans leurs théatres ei
leurs salles de concerts. Ainsi ils
pourront voir et apprécier la troupe
de ballet du Grand théatre de
Moscou, Porchestre philarmonique
tchéque, une compagnie de théatre
italienne, les célébres violonistes
soviétiques Léonid Kogan et Igor
Oistrak, la troupe de danses de
Keita Fodéba...

Si vous voulez savoir
ce qui passe en Pologne
et dans le monde...
teléphonez au 31-94
a Varsovie

Depuis le l-er Avril, la direction
des P.T.T. polonais a inauguré une
nouvelle formule d’informations par
téléphone. Pour tout savoir sur ce qui
se passe en Pologne et dans le monde
il suffit de faire le numéro 31-94 sur
le cadran du téléphone.

I1 y a quelques temps déja un bu-
reau de renseignements avait été
ouvert dans l'un des centraux télé-
phoniques de la ville. En demandant
le 21-00 on pouvait obtenir des infor-
mations sur les spectacles de la capi-
tale, savoir dans quel hétel il restait
des chambres libres, ou bien encore
connaitre les réponses de la Petite
Encyclopédie Universelle a leurs
questions...

Le numéro qui a le plus de succes
est pour linstant le 31-91 ou on peut
prendre connaissance des prévisions
météorologiques. 100.000 personnes Yy
font appel chaque mois.

Le Gérant: M. Banaszkiewicz.

IMPRIMERIE
Zaktady Graficzne RLgcznosci
Varsovie ul. Ludna 4

e e St

BT SE NS S  aeee



Fot: WE.SEAWNY

Prosze Pani, ja chcialabym dalej opowiadaé! —
prosi Ania Drzewiecka, rozkochana w fantastyce
polskich basni i bajek, pieknie polskiej mowy

B

W czasie przerwy wszyscy pedza do okna. Czy boisko juz suche? Tak, tak!

»Nieprawda, ze gramatyka jest nudna. Nas

O szkoly przywiodla nas piosenka. Ta stara,

wierna polska piosenka, ktoéra towarzyszy

emigrantowi wszedzie, bawi, pociesza, koi
tesknote, a w dzieciach jego budzi sentyment dla
odleglej Polski. Z daleka juz sityszeliSmy polska
melodie, $piewang przez mlode glosy.

— Gdziezes ty bywal, czarny baranie? — py-
taly ciekawe dziewczeta.
— We mtiynie, we miynie, mosciwy panie — od-

powiadali wesolo chlopcy.

Dzieci zebrane byly w malej salce, ktorg wy-
najmuje dla prowadzenia lekcji polskiego pani
Jadwiga Specht, nauczycielka z Montchanin. Ucz-
niowie przychodza na lekcje regularnie i z praw-
dziwg przyjemnoscig. Cieszg ich szybkie postepy,
jakie robig w jezyku polskim, lubig pies$ni i zaba-
wy, ktére organizuje nauczycielka, wiersze, opowia-
dania i bajki, ktore czyta sie w klasie. Powigzana
umiejetnie z zabawg, nauka w polskiej szkole nie
nuzy i nie meczy dzieci. Przeciwnie. Stanowi jesz-
cze jedng atrakcje czwartku, tego wyczekiwanego
przez wszystkie dzieci dnia zabaw, sportu, space-
réow, odpoczynku.

— Czy pamietacie dzieci historie ., O krodlewnie
— Czarodziejce”? — pyta nauczycielka. Na po-
przedniej lekcji przeczytala bajke Kraszewskiego,
teraz pokazuje obrazy, ilustrujgce te bajke, a dzie-
ci kolejno opowiadaja. Zainteresowanie jest olbrzy-
mie. Malcy przejmuja sie fantastycznymi dziejami
bohaterki, opowiadajg dokladnie jej zycie i przy-

Mozna graé w pitke

interesuje nauka polskiego i bardzo jq Ilubimy"’

ktéra

piesn,
podoba sie dzieciom, a jednoczesSnie cieszy rodzicow

,MysSmy przysziosciq narodu’” —

gody pilnujac sie wzajemnie, aby nie pominagé
zadnych szczegélow. Jedna z dziewczynek wdaje
sie w tak dokladne opowiadanie niezwyklych
przygdd, ze reszta klasy oniemiala z podziwu.

— Skad ty to wszystko wiesz? — szepcze Ha-
nusia z drugiego szeregu dziewczat.

— Widzialam to w kinie! — odpowiada z dumag
zapytana. — Grali to w Montchanin.

— A ja tego filmu nie widzialam! — wykrzykuje
glo$no rozzalona Hanusia. Wie, ze filmy polskie
sg tutaj wyswietlane tak rzadko. Jaka szkoda, zZe
cna nie wiedziala nic o tym, ze graja ,,Krélewne —
Czarodziejke”.

Ale okazuje sig, ze nie jest to strata niepoweto-
wana. W szkole jest aparat do przezroczy i pani
sprowadzila film z bajka ,,O Krélewnie — Czaro-
dziejce”. A wiec wszyscy beda mogli film poznac.
Film jest oczywiscie niemy. Dzieci swym opowia-
daniem zastgpig tasme dziwiekows.

— Jakie znasz najwieksze rzeki w Polsce, Ze-
niu? — Teraz zaczyna sie geografia. Zenio Las-
kowski zbliza sie do mapy i zaczyna pracowicie
»,SPlyw Wislg do Gdanska”, potem pokazuje Odreg,
Warte, Bug i inne rzeki. Operuje sie¢ mapg, obra-
zem, zdjeciami i — co najwazniejsze, nawigzuje
sie wustawicznie do tego, co dzieci widzialy, co
poznaly w Polsce podczas pobytu na koloniach
letnich.

— Wisla i Odra wpadaja do mcrza Baltyckiego.
Wisla wyplywa z Karpat, ktére znajduja sie na
poludniu Polski — ciggnie dalej Zenio. Wszystkie
dzieci sluchajg z zainteresowaniem. Janek byl na
Zulawach, widzial ujscie Wisly, Jacqueline plyneta
statkiem wislanym z Warszawy do Plocka, inni
pamietajg Odre z wakacji spedzonych w Swino-
ujsciu lub pod Wroctawiem.

— Prosze wymieni¢é najwazniejsze miasta pol-
skie. — Ania Drzewiecka. — Dziewczynka z
prawdziwa przyjemnoscia wylicza szereg nazw.
Obserwujgc jej uSmiechnietg buzie mozna od razu
pozna¢, ktére miasta zna i ktére pozostawily jej
najwiecej milych wspomnien.

— Szumi dokola las — S$piewajg zndéw dzieci,
w czasie gdy opuszczamy Montchanin. Daleko roz-
lega sie piesn i wszedzie, dokgdkolwiek dociera,
budzi us$miech sympatii:

— To polskie dzieci sie uczg.
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Po smierci Danusi Zbyszko diugo rozpaczati w Spy-
chowie. Dopiero panu de Lorche udalo sie naméwié
Zbyszka na wyjazd do Plocka. Na dworze plockim Zbysz-
ko spotkal swego giermka Hlawe, a wsréd dworek ksiez-
nej spostrzegt ze zdziwieniem Jagienke, Kktéra mu sie
teraz wydaia jakby cudnq ksiezniczkq. Zbyszko wraz
z Powaiq i Zyndramem z Maszkowic zostal wydelego-
wany przez krola polskiego do Malborka w sprawie
wymiany jerncow. Zbyszko cieszyl sie nieslychanie, gdyz
mial nadzieje ujrze¢ w Malborku Macéka. W zamku
krzyzackim nastgpilo radosne spotkanie dwoch rycerzy
z Bogdarnea. Zbyszko wykupil Mac¢ka z niewoli. Rycerze
polscy zaproszeni zostali przez mistrza na uczte, na
ktorej Powala z Taczewa popisal sie swoja niezwykiq
sitlq zwijajqc zelazny tasak w rurke. Rycerze z Bogdarica
wrocili do Spychowa. W zamku Juranda zastali Jagien-
ke, ktora opiekowata sie chorym panem ze Spychowa.
Nie pomogia jednak troskliwa opieka — Jurand zmari.
Po jego sSmierci Zbyszko osadzit w Spychowie miodq
pare: swego giermka Hlawe i Anulke Sieciechowne —
a sam w towarzystwie Macka i Jagienki powrdécii do
Bogdarica.

Mieszkala w Bogdancu, aby pomoc w gospodarce staremu
rycerzowi. Czesto rozmawiali o Zbyszku. Widzac jak sie
nim Macko przejmuje, Jagienka powiedziala: ,,Ale tez wy
kochacie tego swojego Zbyszka, ze hej!” ,,A ty? Niby go
nienawidzisz, co?” zapytal stary rycerz. A Jagienka za-
wstydzila sie i rzekla: ,Dajcie mi spokoj! Com wam win-

Macko gospodarowal teraz w Bogdancu. Niepokoil sie sta-
ry rycerz o Zbyszka, ktory wojowal na Litwie i nie da-
wal wiadomosci. Odwiedzil go raz stary Wilk z Brzozo-
wej, ktory po Smierci syna zapomnial o zalach jakie mial
do rycerzy z Bogdanca. ,,Waszemu bratankowi niech tam

Bog blogostawi. ZebyScie tylko na staro§é nie plakali po
nim, tak jak ja po moim chlopie”. ,Byle juz tylko wro- na”. Macko juz chcial jechaé¢ do Spychowa, zeby zdobyc¢

cil, to mu ziemi i debytku nie zabraknie.” — powiedzial jakie$s nowiny o Zbyszku, gdy wpadl pacholek i krzyknat:

Zbyszko wrocil ze zdobycznymi konmi i zbrojami, ale byl
jaki§ smutny. Okazalo sie, ze mial zbity lewy bok i zla-
mane dwa zZebhra. Nie bylo to oczywiScie takie grozne, ale
ogarnelo go jakie$S znuzenie, jak gdyby wszystkie trudy
zaczynaly mu chodzié po koSciach. ,,Co ci jest? Moze by$

czego$ cheial?” — wypytywal Macéko z niepokojem. , Ni-
czego nie chce. Wszystko mi jedno!” — odpart Zbyszko.

W ten sposéb uplywal dzien za dniem. Ani Macko, ani
Jagienka nie wiedzieli co sie stalo ze Zbyszkiem.
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Stary rycerz ze swojej strony uknutl intryge sam nie wie-
dzac, ze tak szybkie da rezultaty. Gdy mu sie Zbyszko
poskarzyl, ze Jagienka na niego uwagi nie zwraca, chy-
try Macko powiedzial mu, ze chce si¢ zeni¢ z Jagienkgy.
Dowiedziawszy sie o tym Zbyszko posmutnial i chodzil
ponury. Zapowiedzial nawet, zZe pragnie opuSci¢ Bogda-
niec, ale jakoS nie wykonywal grozby. Pewnego dnia od-
wiedzita ich Jagienka i widzac jak sie Zbyszko morduje
z rozczesaniem wlosow postanowila mu w tym pomoce.

Zbyszko patrzyl na Jagienke roziskrzonym wzrokiem. Jej
oczy niespodziewanie wezbraly lzami, S§liczne usta po-
czely drgaé, a glos stal sie tak cichy, ze Zbyszko ledwo
mogl dostyszeé. , Tatu§ i opat chcieli.. a ja — to.. ty
wiesz!” Na te slowa rado$é buchnela Zbyszkowi w sercu
jak nagly plomien, wieec porwal dziewczyne i zaczal
krzyczeé¢ w zapamietaniu: , Jagu$! Jagu$! Zloto ty moje!
Stonko ty moje! Hej!” Krzyczal tak, ze stary Macko
myS$lae, ze stalo sie co$ niezwyklego, wpadlt do izby.

Macko. Jagienka czesto przyjezdza do Bogdanca. »,Mlody pan wrocil!” Wybiegli wiec na jego spotkanie.
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Wreszcie uradzili z Jagienka, ze latwiej bedzie wywie-
dzie¢ sie Mackowi. Rad nierad Macko probowal rozma-
wiaé¢ ze Zbyszkiem. ,Jezeli juz spelnile§ Slub i trumne
Danusi przybrale§ pawimi czubami — to musialo ci chy-
ba ulzyé¢?” ,Nie. Na nic widocznie zbawionym duszom
krew ludzka!” — odparl Zbyszko. ,.I ciagle mySlisz o Da-
nusce?” , JuSci! Ale i do tego przywyklem!” ,Ja wiem,
czego ci potrzeba. Tamto sie skonczylo, a drugie sie nie
zaczelo. Dlatego ci smutno.” ,,Moze byé!” — przyznal mu.

/£ \

Jagienka kazala sobie przyniesé grzanej wody i zabrala
sie do roboty. Zaczela ukladaé jego zlote wlosy, a on
czul bliskoSé jej wzniesionych ramion i drzal od stop
do glow, hamujac sie z calej woli, by ja nie porwac
wpoi. W ciszy slychaé¢ bylo tylko ich przyspieszone od-
dechy. ,,MozeS$ ty chory? Co ci jest?” — spytata po chwili
dziewczyna. ,Nic!” — odpowiedzial z wysilkiem mlody
rycerz. ,Bo jako$ tak dychasz!” ,I ty dychasz!” Znow za-
padla cisza. Dziewczyna czula na sobie wzrok Zbyszka.

Stary rycerz dobrze odgadl przyczyne Zbyszkowego smut-
ku. Stusznie tez przewidywal, ze predzej, czy pozniej
Zbyszko zapomni o bélu i zauwazy tak piekna dziewczy-
ne jak Jagienka. Nie wiedzial tylke, ze stanie sie to tak
szybko. Jagienka tymezasem pielegnowala Zbyszka pod-
czas jego choroby, ale zeby sobie nie myS$lal za wiele,
rzekla mu raz przebiegle: ,,To ze czasem cie dogladam, to
tylko z przychylno$ci dla Macka. A tyS sobie pewnie po-
myslal co? Gadaj!” ,,Nic nie pomysSlalem. TyS teraz inna”.

Policzki zakwitly jej jak roze i zaklopotana spytala:
,Czego sie tak patrzysz?” ,Wadzi c¢i?” ,Nie wadzi mi,
jeno sie pytam!” ,Jagienka?” ,,Co?” Zbyszko poruszyl
ustami, nabral powietrza, wreszcie rzekl: ,Kiedy sie boje
co$S rzec!” ,Nie boj sie. Prosta ja dziewczyna, nie zaden
smok!” | JuSci nie smok! Ale ze stryj Macko powiada, ze
chce cie brac¢!” ,Bo chce, tylko nie dla siebie!” — powie-
dziala Jagienka i zamilkla przestraszona wlasnymi sto-
wami. ,,Przemily Bog! Jagus moja! A ty co na to, Jagus?”
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Ujrzawszy Jagienke na rekach Zbyszka zawolal: ,\W imig
Ojca i Syna! Miarkuj sie chlopie!” ,Stryjku! Kiedy Ja-
gu$! I ja! Stryjku!” — platal sie z radoSci miodzian. ,Po-
chwalony!” — rzekl stary rycerz. ,Wiedzialem ci ja, ze
tak sie skonczy. Ale mi przeciez radoSé. Boze wam blogo-
staw. Lizej bedzie umieraé. Dziewucha jak zloto naj-
szczersze! Ku Bogu i ku ludziom. Trzeba jechaé¢ do Zgo-
rzelic Jaskowi oznajmié. Hej, zeby stary Zych zyl! I opat!”
A oni wzruszeni cheieli przed nim kleknag¢, lecz nie zdazyli.

Chwycil ich bowiem stary w koSciste ramiona i przy
cisnal ze wszystkich sil. ,Bo tak prawde mowiac, to wa
tak oboje miluje, ze i wstyd gada¢”. I chociaz Mack
mial serce hartowane, zaczelo go coS§ dusi¢c w gardl
wiec ucalowal jeszeze Zbyszka, a potem w oba polic:
ki Jagienke i wykrztusiwszy na wpé6l przez lzy: ,Mio
nie dziewezyna!” — poszedi do stajen. Zataczaj:
sic z radoSci stary rycerz mruczal do siebie: ,Da B¢
ze Gradow Bogdanieckich posypie sie jak gradu

(28 — d.c.n.



